JBC & ASSOCIATES

E DREJTA E SHOQERIVE TREGTARE

Cfaré ndryshon né ligjin pér
tregtarét dhe shogeérité tregtare

Krahasim nen pér nen i dispozitave té méparshme me ndryshimet dhe shtesat e miratuara me
ligjin nr. 119/2026.

Botim ligjor, 13 néntor 2026

Ligji nr. 119/2026, daté 29.10.2026
Fletorja Zyrtare nr. 246, daté 13.11.2026, faget 25191 deri né 25208

Ligji ndryshon rregullat pér palét e lidhura, kalimin e kuotave dhe aksioneve, regjistrat e shogérisé dhe riorganizimin. Ai
shton edhe njé grup té gjeré dispozitash pér shoqérité e listuara, ndérmjetésit dhe investitorét institucionalé.

Hyrja né fuqi. Ligji hyn né fuqi 15 dité pas botimit, mé 28 néntor 2026. Pér procedurat qé lidhen me sistemin e QKB-sé
dhe pér ndérveprimin me regjistrat evropiané zbatohen kushtet e posagme té nenit 232/1.

Si lexohet krahasimi. Pér ¢do dispozité shpjegohet ¢faré ndryshon konkretisht dhe paragitet teksti i méparshém pérballé
zévendésimit ose shtesés sé miratuar. Kur ndryshon vetém njé piké, paraqitet pjesa pérkatése; dispozitat e tjera mbeten né
fuqi. Nenet e reja riprodhohen té plota.

Neni 1 pika 6 < Ndryshim ose shtesé

Pérkufizimet

Burimi: neni 1 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohen pérkufizimet e ndérmjetésit, ndérmjetésit né zinxhir, ngjarjes korporative, shoqérisé sé listuar, investitorit

institucional, administruesit té aktiveve dhe késhilltarit pér votimin. Rregulli gjuhésor ekzistues ruhet né shkronjén a.

Si ishte Si béhet
6. Né kuptim té kétij ligji, shprehjet né njéjés pérfshijné ato né Pika 6 e nenit 1 ndryshohet si mé poshté: “6. Né kuptim té kétij

shumés e anasjelltas, me pérjashtim té rastit kur sipas kontekstit té ligji:

dispozités rezulton ndryshe. Péremri vetor “ai” pérfshin edhe
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péremrin vetor “ajo” dhe péremri vetor “até” i nénkupton té dyja
gjinité, me pérjashtim té rastit kur sipas kontekstit té dispozités

rezulton ndryshe.
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a) Shprehjet né njéjés pérfshijné ato né shumeés e anasjelltas, me
pérjashtim té rastit kur, sipas kontekstit té dispozités, rezulton
ndryshe. Péremri vetor “ai” pérfshin edhe péremrin vetor “ajo” dhe
péremri vetor “até” i nénkupton té dyja gjinité, me pérjashtim té

rastit kur sipas kontekstit té dispozités rezulton ndryshe;

b) “Ndérmjetés” pérfshin shoqéri komisionere dhe depozitarin
gendror té titujve sipas pérkufizimit té ligjit né fuqi qé rregullon
tregjet e kapitalit, si dhe bankat sipas pérkufizimit té ligjit qé
rregullon bankat né Republikén e Shqipérisé, té cilét ofrojné
shérbime té ruajtjes, administrimit té aksioneve ose mbajtjes sé
llogarive té aksioneve né emér té aksionaréve ose personave té
tjeré. Dispozitat e neneve 119 deri né 119/6 té kétij ligji zbatohen
edhe ndaj ndérmjetésve qé ofrojné shérbimet e mésipérme, nése
kéto shérbime lidhen me aksione té shoqgérive qé e kané zyrén
gendrore né Republikén e Shqipérisé ose né njé shtet anétar té
Bashkimit Evropian dhe aksionet e sé cilés jané pranuar pér
tregtim né njé treg té rregulluar né Republikén e Shqipérisé apo né

njé shtet anétar té Bashkimit Evropian;

c) “Ndérmjetés né zinxhir” quhet ¢do ndérmjetés qé vepron si
depozitar pér aksionet e njé shoqérie pér llogari té njé ndérmjetési
tjetér né zinxhirin e mbajtjes sé aksioneve. Ndérmjetési i fundit
éshté ai ndérmjetés qé i ofron njé aksionari shérbime si depozitar

pér aksionet né njé shogéri;

¢) “Ngjarje korporative” nénkupton njé veprim té nisur nga
shoqéria e listuar ose njé palé e treté e caktuar prej saj, i cili
pérfshin ushtrimin e té drejtave gé rrjedhin nga aksionet dhe gé
mund té keté ose jo ndikim né vet aksionin bazg, si pér shembull
shpérndarja e fitimeve apo thirrja e asamblesé sé pérgjithshme té

aksionaréve;

d) “Shogéria e listuar” ka té njéjtin kuptim sipas pérkufizimit né

ligjin gé rregullon tregjet e kapitalit;

dh) “Investitor institucional” pérfshin shogérité e sigurimit dhe
shoqérité e risigurimit sipas pérkufizimit té ligjit qé rregullon
veprimtariné e sigurimit dhe risigurimit, si dhe fondet e pensionit
privat sipas pérkufizimit té ligjit qé rregullon fondet e pensionit

privat;

e) “Administrues aktivesh” pérfshin shogéri komisionere sipas
pérkufizimit té ligjit qé rregullon tregjet e kapitalit, administruesit
e fondeve té investimeve alternative, shogérité administruese dhe
shoggérité e investimit, sipas pérkufizimit té ligjit qé rregullon
sipérmarrjet e investimeve kolektive, me kusht qé shoqérité e
investimit té mos kené caktuar njé shogéri administruese, sipas

rregullimit pérkatés ligjor;
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6) “Késhilltar pér ¢éshtjet e votimit” nénkupton njé subjekt gé mbi
baza profesionale dhe pér géllime tregtare analizon informacionin
e publikuar nga shoqérité e listuara dhe, kur éshté e nevojshme,
edhe informacione té tjera né lidhje me to, me géllim qé té
informojé investitorét pér ushtrimin e sé drejtés sé votés, pérmes
punés kérkimore, késhillave ose rekomandimeve pér votim, qé

lidhen me ushtrimin e té drejtave té votimit.

Neni 4 pikat 4 dhe 5 < Ndryshim ose shtesé

Regjistri i posagém i shogérisé

Burimi: neni 2 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohen pikat 4 dhe 5: regjistér i posacém pér té dhénat bazé té shoqérisé dhe ruajtje informacioni.

Si ishte Si béhet
Neni 4 nuk pérmbante pikat 4 dhe 5. Dispozitat e tjera té nenit Pas pikeés 3, té nenit 4 shtohen pikat 4 dhe 5, me kété pérmbajtje:
ruhen. “4. Shoqérité tregtare mbajné njé regjistér té posacém, ku

regjistrojné dhe mbajné té dhénat e méposhtme:

a) emrin e shogérisé;

b) formén e themelimit dhe statusin juridik;

c) aktet themeltare rregulluese (aktin e themelimit, statutin);
¢) adresén e selisé sé regjistruar;

d) listén e drejtoréve apo té administratoréve té shogérisé;
dh) numrin unik té identifikimit;

e) njé regjistér té aksionaréve ose anétaréve, qé pérmban emrat e

aksionaréve dhe anétaréve;

6) numrin e aksioneve té zotéruara nga secili aksioner, si dhe
kategoriné e aksioneve (pérfshiré natyrén e té drejtave té votés qé

lidhen me to).

5. Shoqérité tregtare ruajné informacionin e pércaktuar né pikén 1

té kétij neni pér njé periudhé té paktén 10-vjecare.”.

Neni 9 pikat 7 dhe 8 < Ndryshim ose shtesé
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Pushimi i ekzistencés sé degés

Burimi: neni 3 i ligjit nr. 119/2026
Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohen kushtet pér pushimin e ekzistencés sé degés dhe ¢regjistrimin e saj. Bashkimi ose ndarja e shogérisé mémé nuk sjell

vetvetiu shuarjen e degés.

Si ishte Si béhet
Neni 9 nuk pérmbante pikat 7 dhe 8. Dispozitat e tjera té nenit Pas pikés 6, té nenit 9 shtohen pikat 7 dhe 8, me kété pérmbajtje:
ruhen. “7. Njé degé pushon sé ekzistuari nése:

a) shoqgéria merr vendim pér té ndérpreré veprimtariné e degés;

b) shoqéria pushon sé ekzistuari pérmes ¢regjistrimit nga regjistri
tregtar, pérveg rasteve kur shuarja ndodh si pasojé e njé bashkimi
ose ndarjeje, rast né té cilin dega vijon té ekzistojé si degé e
shoqérisé pritése ose e shoqérisé sé krijuar nga ndarja. Pér géllime
té shkronjés “b” té késaj pike, dokumenti qé vérteton pushimin e
ekzistencés sé shoqgérisé sé huaj éshté certifikata e ¢regjistrimit, e
léshuar nga regjistri i huaj, ose vendimi i autoritetit kompetent, i
léshuar sipas legjislacionit té juridiksionit, ku éshté regjistruar

shogéria.

8. Pas pérmbushjes sé kushteve té parashikuara né pikén 7 té kétij
neni, dega cregjistrohet nga regjistri tregtar. Dispozitat e kétij ligji
qé rregullojné ¢regjistrimin e shoqgérive tregtare nga regjistri
tregtar zbatohen né ményré té ngjashme edhe pér cregjistrimin e

degés.”.

Neni 11 pika 1 < Ndryshim ose shtesé

Korrespondenca e degés sé huaj

Burimi: neni 4 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohet detyrimi pér té deklaruar regjistrin e huaj dhe numrin e regjistrimit té shoqérisé sé huaj né dokumentet pérkatése té
deggés.

Si ishte Si béhet
Pika 1 e nenit 11 nuk pérmbante shkronjén dh. Dispozitat e tjera té Pas shkronjés “d”, té pikés 1 té nenit 11 shtohet shkronja “dh”, me

nenit ruhen. kété pérmbajtje: “dh) nése dega i pérket njé shogérie té huaj,

deklarohet, gjithashtu, regjistri né té cilin éshté regjistruar shogéria
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Neni 13 < Ndryshim ose shtesé

Transaksionet me palé té lidhura

Burimi: neni 5 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

e huaj, si dhe numri i regjistrimit té saj né até regjistér.”.

Neni 13 zévendésohet i téri. Palét e lidhura pérkufizohen sipas SNRF; shtohet pérjashtimi pér veprimtariné e rregullt né

kushte té zakonshme tregtare, me proceduré té brendshme. Rregullat pér miratim, pérjashtim nga votimi dhe publikim

riformulohen. Ndalimi i shprehur i vjetér pér hua ose garanci ndérmjet shogérisé dhe administratorit qé éshté edhe

ortak/aksionar i vetém nuk pérséritet. Kjo nuk pérjashton kufizime té tjera ligjore. Nuk pérséritet as fjalia pér regjistrimin né

QKB té ¢do miratimi paraprak dhe té pérgjithshém. Ndalimet pér té dénuarit zhvendosen dhe zgjerohen né nenin e ri 13/3.

Regjimi 72 oré dhe 6 muaj rishfaget né nenin 13/1 pér shoggérité e listuara dhe transaksionet pérkatése.

Si ishte

Ndalimi, konflikti i interesit dhe personat e lidhur (Ndryshuar pika
5 me ligjin nr. 129/2014, daté 2.10.2014)

1. Personat, qé jané dénuar me vendim té formés sé preré pér
kryerjen e veprave penale, té parashikuara né kreun III té pjesés sé
posacme té Kodit Penal, pér njé afat deri né 5 vjet nga data e kétij
dénimi, nuk mund té mbajné funksionet e pérfaqésuesit ligjor té
njé shogqérie tregtare, nuk mund té jené anétaré té késhillit té
administrimit apo té késhillit mbikéqyrés dhe as pérfagésues té

aksionaréve né asamblené e pérgjithshme.

2. Personi i autorizuar pér té pérfagésuar ose pér té mbikéqyrur
shogériné tregtare nuk mund té lidhé kontrata apo té hyjé né
marrédhénie té tjera me shoqériné tregtare, nése kjo nuk deklaron
kushtet e veprimit, si dhe natyrén e objektin e interesit té tij e

veprimi nuk autorizohet, paraprakisht, prej:

a) té gjithé ortakéve té tjeré, né rastin e njé shogérie kolektive apo

komandite;

b) té gjithé ortakéve ose té gjithé ortakéve té tjeré, né rastin e njé

shogérie me pérgjegjési té kufizuar;

c) késhillit té administrimit ose késhillit mbikéqyrés, né rastin e

administratoréve té shogérive aksionare;

¢) késhillit té administrimit ose késhillit mbikéqyrés, né rastin e
anétaréve té késhillit té administrimit ose késhillit mbikéqyrés né

shoqérité aksionare. Cdo miratim paraprak dhe i pérgjithshém
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Si béhet

Neni 13 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 13 Ndalimi, konflikti i interesit, transparenca dhe miratimi i

transaksioneve me palét e lidhura

1. Transaksionet me palé té lidhura jané veprime juridike, qé
realizohen mes shogérisé dhe njé pale té lidhur, me ané té té cilave
transferohet njé send ose pasuri tjetér, apo jepet e drejta pér
pérdorimin e tyre, me apo pa kundérshpérblim. Palé té lidhura
konsiderohen persona fiziké ose shoggri té tjera, né pérputhje me
pércaktimet e standardeve ndérkombétare té raportimit financiar,
sipas kérkesave té ligjit, qé rregullon mbajtjen e kontabilitetit dhe

pasqyrave financiare.

2. Transaksionet e kryera me palé té lidhura, né kuadér té ushtrimit
té rregullt té veprimtarisé, né kushte té zakonshme tregtare, nuk
konsiderohen si transaksione me palé té lidhura, né kuptim té kétij
neni dhe té neneve 13/1 dhe 13/2 té kétij ligji. Pér té vlerésuar né
ményré té rregullt nése plotésohen parakushtet sipas fjalisé sé paré,
shogéria duhet té krijojé njé proceduré té brendshme nga e cila
pérjashtohen palét e lidhura qé marrin pjesé né transaksion. Statuti
i shogérisé mund té parashikojé qé fjalia e paré e késaj pike té mos

zbatohet.

3. Pérveg pérjashtimit té pikés 2 té kétij neni, pér shogérité e
listuara, nuk konsiderohen transaksione mes paléve té lidhura
edhe:
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njoftohet pér regjistrim né Qendrén Kombétare té Biznesit.

3. Miratimi i parashikuar né pikén 2 té kétij neni jepet, gjithashtu,
pér cdo kontraté apo marrédhénie tjetér, qé shogéria lidh me njé
palé té treté, e cila ka marrédhénie personale apo financiare me
personat e autorizuar pér té pérfagésuar ose pér té mbikéqyrur
shoqériné, apo me palé té treta, marrédhéniet e té cilave me
personat e mésipérm jané té tilla qé, né ményreé té arsyeshme,
mund té ndikojné vendimmarrjen e tyre né kundérshtim me
interesat e shogérisé. Personat né vijim prezumohen té kené njé
apo mé shumé nga interesat e mésipérm me personat e autorizuar

pér té pérfagésuar ose pér té mbikéqyrur shoqgériné:

a)bashkéshorti/bashkéshortja, prindérit, véllezérit ose motrat e
bashkeéshortit/ bashkéshortes;

b) fémijét, prindérit, véllezérit, motrat, fémijét e fémijéve ose

bashkéshorti/bashkéshortja e personave té mésipérm;

c) personat e lidhur me personin e autorizuar pér té pérfagésuar ose
pér té mbikéqyrur shogériné. Persona té lidhur jané: té paralindurit
apo té paslindurit, té aférmit né vijé té térthorté té shkallés sé dyté,
birésuesi ose i birésuari, i aférmi i shkallés sé paré i
bashkeéshortit/bashkéshortes;

¢) njé person, gé banon me personin e autorizuar pér té pérfagésuar

ose pér té mbikéqyrur shogériné.

4. Personat, té cilét kérkojné miratim pér njé transaksion, sipas
pikave 2 e 3 té kétij neni, nuk mund té marrin pjesé né votimin pér

miratimin e veprimit e nuk llogariten né kuorum.

5. Késhilli i administrimit ose késhilli mbikéqyrés i shoqgérisé
aksionare, qé ka dhéné miratimin e njé veprimi, sipas pikave 2 e 3,
té kétij neni, duhet qé pa vonesa, por né ¢do rast brenda 72 oréve,
t’i njoftojé asamblesé sé pérgjithshme aktin e miratimit té kétij
veprimi, sé bashku me kushtet e veprimit, si dhe natyrén e objektin
e interesit té personave té pérfshiré. Né rastin e shogérive
aksionare me oferté publike, ky njoftim duhet té publikohet brenda
afatit té sipérpérmendur edhe né fagen e internetit té shoqérisé,
pavarésisht nga detyrimet e tjera pér publikimin e miratimit té
dhéné, qé kéto shoqgéri mund té kené, sipas parashikimeve té ligjit
nr. 9879, daté 21.2.2008, “Pér titujt”. Brenda 6 muajve nga data e
kryerjes sé njoftimit pér dhénien e autorizimit, sipas pikave 2 e 3,
té kétij neni, asambleja e pérgjithshme mund t’i kérkojé gjykatés té
shpallé veprimin juridik té miratuar si té pavlefshém, nése

miratimi éshté dhéné né shkelje té réndé té ligjit apo té statutit.

6. Cdo veprim qé kérkon miratim, sipas pikave 2 dhe 3 té kétij
neni, publikohet né pasqyrat financiare dhe raportet e ecurisé sé

veprimtarisé, sé bashku me kushtet e veprimit, si dhe natyrén e
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a) transaksionet e lidhura ndérmjet shogérisé mémé dhe shogérive
té saj té kontrolluara, sipas kuptimit té nenit 207 té kétij ligji, pér
sa kohé qé kéto té fundit zotérohen plotésisht, né ményré té
drejtpérdrejté ose jo, nga shogéria mémeé ose né mungesé té
zotérimit té ploté, kur asnjé palé tjetér e lidhur me shogériné mémé
nuk ka interes né shogériné e kontrolluar, ose kur shogéria e
kontrolluar ka seliné né njé shtet anétar té Bashkimit Evropian dhe
aksionet e sé cilés jané té pranuara pér tregtim né njé treg té
rregulluar, qé ndodhet ose operon né njé shtet anétar té Bashkimit

Evropian;

b) transaksionet qé kérkojné miratim ose autorizim nga mbledhja e

asamblesé sé pérgjithshme;

c) transaksionet dhe masat e ndérmarra né zbatim té miratimeve
ose autorizimeve té dhéna nga mbledhja e asamblesé sé

pérgjithshme, né vecanti:

i. veprimet qé shérbejné pér zmadhimin ose zvogélimin e kapitalit;
ii. transferimin e té gjithé pasurisé sé shogérisé;

iii. blerjen e aksioneve té veta né pérputhje me nenin 133 té kétij
ligji;

iv. marréveshjet e shoqérisé me aksionarét, né kuptim té pikés 5, té
nenit 136 té kétij ligji;

v. transaksionet e kryera né kuadér té njé procedure riorganizimi

né kuptim té neneve 214— 230 té kétij ligji;

¢) transaksionet qé kané té béjné me shpérblimet e dhéna ose té
detyrueshme pér anétarét e késhillit, né pérputhje me parashikimet

e kétij ligji;

d) transaksionet e institucioneve té kreditit ose institucioneve té
tregjeve té kapitalit, qé jané urdhéruar ose jané miratuar nga

autoriteti kompetent pér té garantuar stabilitetin e tyre;

dh) transaksionet qé u ofrohen té gjithé aksionaréve me té njéjtat

kushte.

4. Pér transaksionet e kryera né kushtet e pikés 1 té kétij neni,
shogéria duhet té deklarojé kushtet e veprimit, natyrén e objektit

dhe interesit, si dhe veprimi té autorizohet paraprakisht nga:

a) té gjithé ortakét e tjeré, né rastin e shogérive kolektive apo

komandite;

b) té gjithé ortakét ose té gjithé ortakét e tjeré né rastin e njé

shogérie me pérgjegjési té kufizuar;
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objektin e interesit té personave té pérfshiré.

7. Njé person, i cili éshté, njékohésisht, administrator dhe ortak
apo aksionar i vetém i shogérisé, nuk mund té lidhé kontrata huaje
apo garancie me shogériné. Kontratat e tjera té lidhura midis kétij
personi dhe shoqérisé regjistrohen né njé procesverbal, i cili béhet
né zyrén gendrore té shogérisé. Mospérmbushja e kétij detyrimi
pérbén kundérvajtje administrative dhe administratori dénohet me
gjobé deri né 15 000 leké. Kur kundérvajtja administrative e
parashikuar né kété piké konstatohet gjaté njé kontrolli té
organizuar nga administrata tatimore, sanksioni ekzekutohet nga

kjo administraté.
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c) késhilli i administrimit ose késhilli mbikéqyrés né rastin e

administratoréve té shogérive aksionare;

¢) késhilli i administrimit ose késhilli mbikéqyrés né rastin e
anétaréve té késhillit té administrimit ose té késhillit mbikéqyrés

né shoqérité aksionare.

5. Miratimi i parashikuar né pikén 4 té kétij neni jepet gjithashtu
pér cdo veprim juridik, qé shoqéria lidh me njé palé té treté, e cila
ka marrédhénie personale apo financiare me personat e lidhur,
sipas pércaktimit té pikés 1 té kétij neni, apo me palé té treta,
marrédhéniet e té cilave me personat e mésipérm jané té tilla qé né
ményré té arsyeshme mund té ndikojné vendimmarrjen e tyre né
kundérshtim me interesat e shogérisé. Personat né vijim
prezumohen té kené njé apo mé shumé nga interesat e mésipérm

me personat e lidhur:

a) bashkéshorti/bashkéshortja, prindérit, véllezérit ose motrat e
bashkéshortit/bashkéshortes;

b) fémijét, prindérit, véllezérit, motrat, fémijét e fémijéve ose

bashkéshorti/bashkéshortja e personave té mésipérm;

¢) personat e lidhur me personin e autorizuar pér té pérfagésuar ose
pér té mbikéqyrur shogériné. Persona té lidhur jané: té paralindurit
apo té paslindurit, té aférmit né vijé té térthorté té shkallés sé dyté,
birésuesi ose i birésuari, i aférmi i shkallés sé paré i

bashkéshortit/bashkéshortes;

¢) njé person qé bashkéjeton me personin e autorizuar pér té

pérfagésuar ose pér té mbikéqyrur shogériné.

6. Personat té cilét kérkojné miratim pér njé transaksion, sipas
pikave 4 dhe 5 té kétij neni, nuk mund té marrin pjesé né votimin

pér miratimin e transaksionit e nuk llogariten né kuorum.

7. Cdo veprim juridik qé kérkon miratim, sipas pikave 4 dhe 5 té
kétij neni, publikohet né pasqyrat financiare dhe raportet e ecurisé
sé veprimtarisé sé bashku me kushtet e veprimit, si dhe natyrén e

objektin e interesit té personave té pérfshiré.

8. Kontratat e lidhura ndérmjet ortakut ose aksionarit té vetém dhe
shoqérisé sé pérfagésuar prej tij regjistrohen né njé procesverbal
ose hartohen né formé té shkruar. Kérkesa e pércaktuar né fjaliné e
paré nuk zbatohet pér veprimet e zakonshme té kryera né kushte
normale tregtare. Mospérmbushja e kétij detyrimi pérbén
kundérvajtje administrative dhe administratori dénohet me gjobé
deri né 15 000 leké. Kur kundérvajtja administrative, e parashikuar
né kété piké, konstatohet gjaté njé kontrolli té organizuar nga
administrata tatimore, sanksioni ekzekutohet nga kjo

administraté.”.
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Nenet 13/1, 13/2 dhe 13/3 + Nene té reja

Miratimi, publikimi dhe skualifikimi i drejtuesve

Burimi: neni 6 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Pér shogérité e listuara shtohen nenet 13/1 dhe 13/2. Miratimi paraprak kérkohet kur transaksioni, vegmas ose sé bashku me
transaksionet me té njéjtén palé gjaté té njéjtit vit financiar, kalon 1.5 pér qind té totalit té aktiveve sipas pasqyrave té fundit

financiare té miratuara. Pér shogériné mémé, referenca éshté totali i aktiveve té grupit. Zbatohen pérjashtimet e nenit 13.

Afatet 72 oré pér njoftimin e asamblesé dhe 6 muaj pér kérkimin gjyqgésor té pavlefshmeérisé ekzistonin né nenin e vjetér 13,
pika 5. Né tekstin e ri ato vendosen né nenin 13/1, né regjimin e posagém pér shogqgérité e listuara. Edhe detyrimi i publikimit
né internet kishte njé pararendés pér SHA me oferté publike; neni 13/2 e rregullon mé vete, me pérmbajtje té detajuar dhe

publikim pér té paktén 5 vjet.

Neni 13/3 nuk e krijon pér heré té paré ndalimin pér drejtuesit e dénuar. Ai ruan rregullin bazé té nenit té vjetér 13, pika 1,
dhe shton rastet e dénimeve ose ndalimeve jashté vendit, pushimin me ligj té emérimit, njoftimet brenda 3 ditéve, modulin e

QKB-sé dhe dokumentacionin e regjistrimit.
Si ishte

Nenet 13/1, 13/2 dhe 13/3 nuk ekzistonin si nene té vecanta. Neni 13 rregullonte tashmé konfliktin e
interesit, miratimin, njoftimin, publikimin dhe ndalimin pér té dénuarit. Teksti i ploté i tij paraqitet né

krahasimin e nenit 13 mé sipér.
Neni 13 pika 1 i méparshém

1. Personat, gé jané dénuar me vendim té formés sé preré pér kryerjen e veprave penale, té parashikuara
né kreun III té pjesés sé posacme té Kodit Penal, pér njé afat deri né 5 vjet nga data e kétij dénimi, nuk
mund té mbajné funksionet e pérfagésuesit ligjor té njé shogérie tregtare, nuk mund té jené anétaré té
késhillit té administrimit apo té késhillit mbikéqyrés dhe as pérfagésues té aksionaréve né asamblené e

pérgjithshme.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 13 shtohen nenet 13/1, 13/2 dhe 13/3 kété me pérmbajtje:
“Neni 13/1 Miratimi nga késhilli i administrimit ose késhilli mbikéqyrés pér shoqérité e listuara

1. Transaksioni i kryer ndérmjet shoqgérisé sé listuar dhe palés sé lidhur, sipas pikave 1 dhe 5, té nenit
13 té keétij ligji, vlera e té cilit, marré mé vete ose sé bashku me transaksione té tjera té kryera me té

njéjtén palé gjaté té njéjtit vit financiar, e kalon kufirin prej 1.5 pér gind té totalit té aseteve té
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shogérisé, gé rezultojné nga pasqyrat e fundit financiare té miratuara, kérkon miratimin paraprak té
késhillit té administrimit ose mbikéqyrés ose té njé komiteti té caktuar, né pérputhje me pikén 5, té

nenit 161 té kétij ligji.

2. Né shoqérité aksionare té listuara, pasi késhilli i administrimit ose mbikéqyrés i shogérisé ka dhéné
miratimin e njé veprimi, sipas pikés 1 té kétij neni, duhet gé pa vonesé, por né ¢do rast brenda 72 oréve
t’i njoftojé asamblesé sé pérgjithshme aktin e miratimit té kétij veprimi sé bashku me kushtet e
veprimit, si dhe natyrén e objektin e interesit té personave té pérfshiré. Brenda 6 muajve nga data e
kryerjes sé njoftimit pér dhénien e autorizimit, asambleja e pérgjithshme mund t’i kérkojé gjykatés té
shpallé veprimin juridik, té miratuar si té pavlefshém, nése miratimi éshté dhéné né shkelje té réndé té

ligjit apo té statutit.

3. Anétarét e késhillit té administrimit ose mbikéqyrés, qé jané té pérfshiré né transaksion si palé té
lidhura, ose pér té cilét ekziston dyshim pér konflikt interesi pér shkak té marrédhénieve té tyre me
palén e lidhur, sipas kuptimit té pikés 5, té nenit 13 té kétij ligji, pérjashtohen nga ushtrimi i sé drejtés
sé votés né marrjen e vendimit, sipas pikés 1 té kétij neni. I njéjti parashikim zbatohet edhe pér
aksionarin, i cili nuk mund té ushtrojé té drejtén e votés dhe aksionet e tij nuk llogariten né kuorum, né

kushtet e pikés 2 té kétij neni.

4. Né rast se shoqéria éshté njé shoqéri mémeé, sipas kuptimit té pikave 1 dhe 2, té nenit 207 té kétij
ligji, atéheré si referencé pér vlerésimin e transaksionit, sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni, do té jeté

totali i aseteve té grupit.
Neni 13/2 Detyrimi pér publikim

1. Shogeéria e listuar, pérveg detyrimit té pércaktuar né pikén 7, té neni 13 té kétij ligji, éshté e detyruar,
gjithashtu, té publikojé menjéheré té dhénat pér ato transaksione me palé té lidhura, qé kérkojné
miratim né pérputhje me pikén 1, té nenit 13/1 té kétij ligji. Kur detyrimi pér té marré miratim sipas
pikés 1, té nenit 13/1 té kétij ligji, lind si rezultat i disa transaksioneve qé merren sé bashku, edhe kéto

transaksione duhet té publikohen.

2. Publikimi duhet té pérfshijé té gjithé informacionin thelbésor qé nevojitet pér té vlerésuar nése
transaksioni éshté i pérshtatshém nga kéndvéshtrimi i shoqgérisé dhe i aksionaréve, qé nuk jané palé té
lidhura. Ky informacion duhet té pérfshijé, sé paku, natyrén e marrédhénies me palét e lidhura, emrat e
paléve té lidhura, datén dhe vlerén e transaksionit. Informacioni duhet té jeté publik né fagen zyrtare té

internetit té shoqérisé pér njé periudhé jo mé té shkurtér se 5 vjet.

3. Nése transaksioni me palé té lidhura pérbén tregtim, té bazuar né informacionin e privilegjuar, sipas
kuptimit té ligjit qé rregullon tregjet e kapitalit, atéheré té dhénat e kérkuara sipas pikés 2 té kétij neni,

duhet té pérfshihen né publikimin qé béhet sipas kérkesave té ligjit qé rregullon tregjet e kapitalit.
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4. Nése shogéria éshté shoqéri mémé, né kuptimin e nenit 207 té kétij ligji, atéheré fjalia e paré, e pikés
1, si dhe pikat 2 dhe 3 té kétij neni zbatohen né ményré té ngjashme edhe pér njé transaksion me palé té
lidhura gé realizohet nga njé shogéri e kontrolluar me palé té lidhura té shogérisé mémeé, nése ky
transaksion, po té ishte realizuar nga vet shogéria mémé, do té kishte kérkuar miratimin e parashikuar

né pikén 1, té nenit 13/1 té kétij ligji.
Neni 13/3 Kushtet pér skualifikimin e anétaréve té késhillit dhe administratoréve

1. Personat qé jané dénuar me vendim té formés sé preré pér kryerjen e veprave penale kundér pasurisé
dhe né sferén ekonomike, té parashikuara né Kodin Penal, pér njé afat deri né 5 vjet nga data e kétij
dénimi, nuk mund té mbajné funksionet e pérfagésuesit ligjor té njé shogérie tregtare, nuk mund té jené
anétaré té késhillit té administrimit apo té késhillit mbikéqyrés dhe as pérfagésues té aksionaréve né

asamblené e pérgjithshme.

2. Nuk mund té jené pérfagésues ligjoré té njé shogérie tregtare, anétaré té késhillit té administrimit, té

késhillit mbikéqyrés apo pérfagésues té aksionaréve né asamblené e pérgjithshme personat, gé:

a) jané dénuar pér njé vepér penale né njé shtet tjetér, e cila pér nga natyra, baza ligjore dhe data e
hyrjes né fugi e dénimit/masés sé sigurisé korrespondon me elemente penale, té pérmendura né pikén 1

té kétij neni;

b) ndaj té ciléve éshté vendosur njé masé sigurie e ndalimit pér ushtrimin e njé profesioni, ¢ mbulohet

plotésisht ose pjesérisht nga veprimtaria tregtare e shoqgérisé pér kohézgjatjen e ndalimit;

¢) jané ndaluar né njé shtet tjetér té ushtrojné njé profesion, qé mbulohet plotésisht ose pjesérisht nga

veprimtaria tregtare e shogérisé pér kohézgjatjen e ndalimit.

3. Emérimi si administrator apo anétarésia né késhillin e administrimit ose késhillin mbikéqyrés pushon
me ligj, nése pas marrjes sé vendimit pér emérimin, lindin rrethana gé sipas ligjit dhe kétij neni do ta
kishin penguar emérimin nése do té kishin ekzistuar né momentin e marrjes sé vendimit. Administratori
apo anétari i késhillit té administrimit ose késhillit mbikéqyrés, emérimi i té cilit ka pérfunduar pér
shkak té dhénies sé njé vendimi gjyqgésor té formés sé preré ose pér shkak té vendosjes sé njé mase, qé
kufizon disponimin e pasurisé sé tij, éshté i detyruar té njoftojé pa vonesé shogériné jo mé voné se 3
dité. Né kété rast, aksionarét, sipas kompetencave pérkatése né statut, dorézojné jo mé voné se 3 dité
vendimin pér shkarkimin e administratorit/anétarit té késhillit té administrimit apo té késhillit

mbikéqyrés.

4. Qendra Kombétare e Biznesit krijon, publikon dhe administron modulin e té dhénave pér personat qé
nuk mund té jené administratoré dhe/ose anétaré té késhillit té administrimit apo té késhillit

mbikéqyrés, sipas kétij neni, pjesé e regjistrit tregtar.
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5. Pér regjistrimin e administratorit ose anétarit té organit drejtues/mbikéqyrés né Qendrén Kombétare
té Biznesit, shogéria duhet té paraqesé elektronikisht népérmjet portalit “e-Albania” dokumentacionin

zyrtar, qé vérteton se personi i eméruar:

a) nuk ka vendim penal té formés sé preré pér vepra penale, gé pengojné ushtrimin e funksioneve

drejtuese, sipas legjislacionit shqgiptar, apo vendim té ngjashém penal té njé shteti tjetér;

b) nuk éshté nén masé sigurie ose ndalim pér ushtrimin e profesionit, qé lidhet me veprimtariné e

shogérisé.

6. Shogéria éshté pérgjegjése pér depozitimin e deklaratés sé pérmendur né pikén 1 té kétij neni né
Qendrén Kombétare té Biznesit né momentin e kryerjes sé aplikimit pér regjistrim népérmjet portalit

“e-Albania”.

7. Té dhénat personale té mbledhura dhe té depozituara pér qéllime té kétij neni, pér administratorét
apo anétarét e organeve drejtuese dhe mbikéqyrése pérpunohen, né pérputhje me legjislacionin shqiptar

né fugi pér mbrojtjen e té dhénave personale, dhe pérdoren vetém, pér:

a) vlerésimin nga Qendra Kombétare e Biznesit ose autoritetet e tjera té pércaktuara me ligj té kushteve

té ndalimit té personave pér té qené anétaré té organeve drejtuese ose mbikéqyrése;

b) parandalimin e sjelljeve mashtruese ose abuzive dhe garantimit té mbrojtjes sé paléve té treta, qé

bashkéveprojné me shogérité tregtare ose degét e tyre.

8. Qendra Kombétare e Biznesit dhe ¢do autoritet tjetér, i autorizuar me ligj pér administrimin e
procedurave elektronike té regjistrimit, nuk mund té ruajé té dhéna personale té mbledhura pér géllimet
e kétij neni pér mé shumé kohé sesa té dhénat gé ruhen pér formimin e njé shogérie, regjistrimin e njé
dege ose depozitimin e akteve té tjera statutore. Pas pérfundimit té periudhés sé lejuar té ruajtjes, té

dhénat personale duhet té fshihen menjéheré dhe pa proceduré shtesé.”.

Neni 73 pika 2 ¢ Ndryshim ose shtesé

Kalimi i kuotave té SHPK

Burimi: neni 7 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Ndryshon pika 2: akti noterial béhet kusht vlefshmérie pér kontratén e kalimit té kuotave. Mé paré noterizimi shprehimisht
nuk ishte kusht as pér vlefshméri, as pér regjistrim. Regjistrimi/publikimi ruajné karakterin deklarativ sipas kushteve té

dispozités.
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Si ishte

2. Né rastet e kalimit té kuotave me kontraté, kushtet dhe momenti
i kalimit té titullit té pronésisé mbi kuotén, si dhe kushtet e tjera té
kalimit, pérfshiré momentin e pagesés sé ¢cmimit, rregullohen nga
kontrata. Kontrata pér kalimin e kuotés hartohet né formé
shkresore dhe noterizimi nuk pérbén kusht pér vlefshmériné apo
regjistrimin e kontratés. Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet
shprehimisht ndryshe nga ligji apo kur palét bien dakord né
kontraté, vlefshméria e kalimit té titullit té pronésisé mbi kuotat
nuk do té kushtézohet nga kryerja e formaliteteve té ndryshme me
efekt deklarativ, pérfshi kétu formalitetet e regjistrimit ose té

publikimit té kontratés apo té kalimit té titullit.

Neni 117 pika 3 « Ndryshim ose shtesé

Kalimi i aksioneve té SHA

Burimi: neni 8 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Si béhet

Pika 2 e nenit 73 ndryshohet, si mé poshté: “2. Né rastet e kalimit
té kuotave me kontraté, kushtet e kalimit, momenti i kalimit té
titullit té pronésisé mbi kuotén, si dhe kushtet e tjera té kalimit,
pérfshiré momentin e pagesés sé ¢cmimit, rregullohen nga kontrata
ndérmjet paléve, e cila lidhet me akt noterial dhe pérbén kusht pér
vlefshmériné e kontratés. Pérveg rasteve kur parashikohet
shprehimisht ndryshe nga ligji, ose kur palét bien dakord ndryshe
né kontraté, vlefshméria e kalimit té titullit té pronésisé mbi kuotat
nuk kushtézohet nga kryerja e formaliteteve me karakter
deklarativ, pérfshiré regjistrimin ose publikimin e kontratés apo té

kalimit té titullit.”.

Ndryshon pika 3: akti noterial béhet kusht vlefshmérie pér kalimin e aksioneve me kontraté. Ruhet trajtimi i transaksioneve

elektronike si formé shkresore sipas legjislacionit té tregjeve té kapitalit; ky rregull duhet lexuar bashké me até legjislacion.

Si ishte

3. Né rastet e kalimit té aksioneve me kontraté, kushtet dhe
momenti i kalimit té titullit té pronésisé mbi aksionin, si dhe
kushtet e tjera té kalimit, pérfshi momentin e pagesés sé ¢cmimit,
rregullohen nga kontrata. Kontrata pér kalimin e aksionit hartohet
né formé shkresore dhe noterizimi nuk pérbén kusht pér
vlefshmériné apo regjistrimin e kontratés. Transaksionet né formé
elektronike, sipas parashikimeve té ligjit nr. 9879, daté 21.2.2008,
“Pér titujt”, konsiderohen té kryera né formé shkresore né
pérputhje me parashikimet e kétij neni. Me pérjashtim té rasteve
kur parashikohet shprehimisht ndryshe nga ligji apo kur palét bien
dakord né kontraté, vlefshméria e kalimit té titullit té pronésisé
mbi aksionet nuk do té kushtézohet nga kryerja e formaliteteve té
ndryshme me efekt deklarativ, pérfshi kétu formalitetet e

regjistrimit a publikimit té kontratés apo té kalimit té titullit.

JBC & Associates, jbc.al, info@jbc.al, +355 69 603 2690

Si béhet

Pika 3 e nenin 117 ndryshohet, si mé poshté: “3. Né rastet e
kalimit té aksioneve me kontraté, kushtet dhe momenti i kalimit té
titullit té pronésisé mbi aksionin, si dhe kushtet e tjera té kalimit,
pérfshi momentin e pagesés sé ¢cmimit, rregullohen nga kontrata, e
cila lidhet me akt noterial dhe pérbén kusht pér vlefshmériné e
kontratés. Transaksionet né formé elektronike konsiderohen té
kryera né formé shkresore, sipas parashikimeve té legjislacionit né
fuqi pér tregjet e kapitalit. Me pérjashtim té rasteve kur
parashikohet shprehimisht ndryshe nga ligji apo kur palét bien
dakord né kontraté, vlefshméria e kalimit té titullit té pronésisé
mbi aksionet nuk do té kushtézohet nga kryerja e formaliteteve té
ndryshme me efekt deklarativ, pérfshi kétu formalitetet e

regjistrimit apo publikimit té kontratés apo té kalimit té titullit.”.
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Neni 119 + Ndryshim ose shtesé

Regjistri i aksioneve

Burimi: neni 9 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Zévendésohet pika 1, shtohen fjali né pikat 2 dhe 3 dhe pikat 6 deri 8. Shtohen NUIS i aksionarit person juridik, emaili,

numri i aksioneve dhe té dhéna té tjera. Parashikohen pamundésia pér té ushtruar té drejtén e votés pas kalimit té afatit pér

dhénien e informacionit dhe njoftimit paraprak, detyrimet e ndérmjetésve, kundérshtimi i anulimit té regjistrimit dhe

rregullat e pérdorimit té té dhénave.

Si ishte

Regjistrimi i aksioneve

1. Shogérité aksionare mbajné njé regjistér té posacém, ku
regjistrohen té dhénat e zotéruesve té aksioneve té shoqérisé, si:
emri e mbiemri i aksionarit, apo emri i regjistruar, nése éshté
person juridik, vlera nominale e aksionit, adresa e banimit apo zyra

gendrore e aksionarit dhe data e kryerjes sé regjistrimit.

2. Personat e regjistruar sipas pikés 1 té kétij neni, prezumohen si
aksionaré té shoqérisé me té drejta té plota si pér marrédhéniet me

shoqéring, ashtu dhe ndaj té tretéve.

3. Administratorét jané pérgjegjés pér mbajtjen e regjistrit té
aksioneve té shoqgérisé e detyrohen té lejojné aksesin né
informacionet e regjistrit ndaj ¢do aksionari apo ¢do personi tjetér
qé e kérkon. Informacioni i regjistrit té aksioneve duhet té
publikohet né fagen e shogérisé né internet. Shogéria mund té
lejojé regjistrimin on-line té té dhénave, qé duhen regjistruar sipas

pikés 1 té kétij neni.

4. Dispozitat e seksioneve IV, VII e VIII té kreut III té pjesés sé
posacme té Kodit Penal zbatohen pér parregullsité e emetimit té
aksioneve, si dhe pér parregullsité e kryerjes sé regjistrimeve e té

mbajtjes sé regjistrit té aksioneve.

5. Pércaktimet e pikave 1, 2 e 3 té kétij neni nuk cenojné detyrimin
e shoggérisé pér njoftimin e listés sé aksionaréve, né pérputhje me
pikén 4 té nenit 43 té ligjit nr.9723, daté 3.5.2007 “Pér Qendrén
Kombétare té Biznesit” dhe detyrimin pér té regjistruar aksionet,

né pérputhje me dispozitat e ligjit pér titujt.
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Si béhet

Né nenin 119 béhen ndryshimi dhe shtesat e méposhtme:

1.Pika 1 ndryshohet, si mé poshté: “1. Shogérité aksionare mbajné
njé regjistér té posacém, ku regjistrohen té dhénat e zotéruesve té
aksioneve té shoqgérisé, si: emri e mbiemri i aksionarit, apo emri i
regjistruar dhe numri unik i identifikimit té subjektit, nése éshté
person juridik, vlera nominale e aksionit, adresa e banimit apo zyra
gendrore e aksionarit, adresa e postés elektronike, numri i
aksioneve té zotéruara, data e kryerjes sé regjistrimit dhe, nése
kérkohet nga shogéria, kategorité apo klasat e aksioneve té
zotéruara. Aksionari ka detyrimin té véré né dispozicion té
shogérisé informacionin e mésipérm brenda afatit té caktuar prej
késaj té fundit. Statuti mund té parashikojé detyrimin pér
regjistrimin e té dhénave té tjera shtesé. Pér té pércjellé té dhénat e
pércaktuara mé sipér, shoqgérité e listuara krijojné njé sistem
njoftimi pér emetimin e aksioneve elektronike, né bashképunim
me organin, qé mban regjistrin qendror té titujve, né pérputhje me

kérkesat e ligjit pér tregjet e kapitalit.”.

2.Né fund té pikés 2 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:
“Aksionarét, té cilét nuk kané dérguar informacionin e kérkuar
sipas pikés 1 té kétij neni, nuk mund té ushtrojné té drejtat e votés
pas kalimit té afatit pér pérmbushjen e kétij detyrimi dhe jané
njoftuar paraprakisht pér pamundésiné e ushtrimit té sé drejtés sé

votés.”.

3.Né fund té pikés 3 shtohet fjalia me kété pérmbajtje: “Anulimi
dhe regjistrimi i ri né regjistrin e aksioneve do té kryhen pasi té
jeté dhéné njoftimi dhe té jeté paragitur prova pérkatése. Shogéria
mund té béjé njé regjistrim gjithashtu mbi bazén e njé njoftimi, né

pérputhje me pikén 3, té nenit 119/4 té kétij ligji.”.

4.Pas pikés 5 shtohen pika 6, 7 dhe 8 me kété pérmbajtje: “6.
Ndérmjetésit gé bashképunojné dhe ndihmojné né transferimin,

ruajtjen apo administrimin e aksioneve té regjistruara, pér
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shoggérité e listuara, kané detyrimin t’i njoftojné menjéheré
shogérisé té dhénat e nevojshme pér mbajtjen e regjistrit té
aksioneve. Subjekti i regjistruar duhet té njoftojé menjéheré
shogériné nése aksionet e regjistruara né regjistrin e aksioneve i
pérkasin subjektit té regjistruar apo mbahen pér llogari té njé pale
tjetér. Né kété rast, subjekti i regjistruar duhet té japé té dhénat e
kérkuara, sipas pikés 1 té kétij neni, pér llogari té palés, né emér té
sé cilés mban aksionet. Kur zotéruesi i aksioneve té regjistruara
nuk éshté i regjistruar né regjistrin e aksioneve, ndérmjetési qé
mban llogariné e aksioneve ka detyrimin, né rast té njé kérkese nga
shoqéria, té regjistrohet vecmas né regjistrin e aksioneve né vend
té zotéruesit, duke iu rimbursuar nga shoqéria shpenzimet e
domosdoshme té kryera. Kur ndérmjetési regjistrohet ve¢mas né
regjistrin e aksioneve, vetém né ményré té pérkohshme, né kuadér
té transferimit té aksioneve té regjistruara, ky regjistrim nuk krijon
asnjé detyrim, sipas pikés 2 té kétij neni, dhe nuk con né zbatimin
e kufizimeve té pércaktuara né statut, sipas fjalisé sé fundit té
pikés 1 té kétij neni. Parashikimi i nenit 119/4 zbatohet edhe né

kété rast.

7. Kur sipas vlerésimit té shoqgérisé njé subjekt éshté regjistruar
gabimisht né regjistrin e aksionaréve si aksionar, shogéria mund té
anulojé regjistrimin vetém nése mé paré ka njoftuar palét e
interesuara pér anulimin e planifikuar dhe ka caktuar njé afat té
arsyeshém kohor brenda té cilit palét e interesuara mund té
paragesin kundérshtim. Nése pala e interesuar kundérshton brenda

afatit té caktuar, anulimi nuk kryhet.

8. Aksionari ka té drejté té kérkojé qé shoqgéria ta informojé pér té
dhénat qé lidhen me té dhe gé jané té regjistruara né regjistrin e
aksioneve. Shogéria mund té pérdoré té dhénat e pérfshira né
regjistér, si dhe té dhénat e dhéna sipas pikés 1 té kétij neni, pér té
pérmbushur detyrimet qé ka né marrédhénien me aksionarét.
Pérdorimi i kétyre té dhénave, pér géllime reklamimi té shogérisé,
lejohet vetém nése aksionari nuk ka paraqitur kundérshtim.
Aksionarét duhet té informohen népérmjet publikimit né fagen
zyrtare té internetit té shogérisé dhe njoftimit té drejtpérdrejté me
posté elektronike, né adresat e deklaruara né regjistér. Rregullat
pér krijimin, administrimin dhe ményrén e mbajtjes sé regjistrit té
administratoréve dhe anétaréve té organeve drejtuese/mbikéqyrése

pércaktohen me vendim té Késhillit té¢ Ministrave.”.

Nenet 119/1 deri né 119/6 + Nene té reja
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Ndérmjetésit dhe informacioni korporativ

Burimi: neni 10 i ligjit nr. 119/2026
Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohen gjashté nene pér komunikimin shogéri, ndérmjetés dhe aksionar, identifikimin e aksionaréve, mbrojtjen e té

dhénave dhe kostot. Fusha e zbatimit pércaktohet né secilin nen dhe né pérkufizimet e nenit 1.
Si ishte

Nenet me kéta numra nuk ekzistonin si dispozita té vecanta. Shtesat lexohen sé bashku me rregullat

ekzistuese té ligjit.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 119 shtohen nenet 119/1, 119/2, 119/3, 119/4, 119/5 dhe 119/6 me kété pérmbajtje:
“Neni 119/1 Pércjellja e informacionit pér ngjarjet korporative

1. Shogérité e listuara duhet té pércjellin informacionin, né lidhje me ngjarjet korporative, sipas
pérkufizimit té pikés 6, té nenit 1 té kétij ligji, té cilat nuk u komunikohen drejtpérdrejt ose né ndonjé
ményré tjetér aksionaréve. Ky informacion pércillet duke iu dérguar subjekteve té regjistruar né
regjistrin e aksioneve ose duke u pércjellé te ndérmjetésit qé mbajné llogarité e aksioneve té shogérisé.
Nése informacioni gé duhet pércjellé éshté publikuar né fagen e internetit té shogérisé, njoftimi duhet té
tregojé se ku mund té gjendet ky informacion né kété fage. Neni 137 i kétij ligji zbatohet pérkatésisht

pér njoftimin pér thirrjen e asamblesé sé pérgjithshme.

2. Informacioni pér ngjarjet korporative mund té pércillet edhe nga palé té treta té caktuara nga

shoqéria, sipas udhézimeve té saj. Informacioni duhet té pércillet né ményré elektronike te ndérmjetésit.

3. Ndérmjetési né zinxhir éshté i detyruar té pércjellé pa vonesé te ndérmjetési pasues informacionin
sipas pikés 1 té kétij neni, té cilin e ka marré nga njé ndérmjetés tjetér pararendés nga shogéria ose nga
njé palé e treté e caktuar nga shogéria. Ky detyrim zbatohet né ményré té njéjté edhe pér informacionin
gé i pérket njé shogérie té listuar, zyra gendrore e sé cilés ndodhet né njé shtet anétar té Bashkimit

Evropian. Né ményré té ngjashme zbatohet edhe pika 2 e kétij neni.
Neni 119/2 Pércjellja e informacionit nga ndérmjetésit tek aksionarét

1. Ndérmjetési i fundit éshté i detyruar té pércjellé pa vonesé tek aksionari informacionin e marré né

pérputhje me pikén 1, té nenit 119/1 té kétij ligji.

2. Ky detyrim zbatohet njésoj edhe pér informacionin qé i pérket shogérisé sé listuar, selia e sé cilés

ndodhet jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé, por né njé shtet anétar té Bashkimit Evropian.
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Neni 119/3 Pércjellja e informacionit nga ndérmjetésit te shogéria, konfirmimi i pronésisé pér aksionet

1. Ndérmjetési i fundit éshté i detyruar ta pércjellé informacionin e marré nga aksionari i shoqérisé né
lidhje me ushtrimin e té drejtave té tij si aksionar ose drejtpérdrejt te shogéria ose te njé ndérmjetés
tjetér né zinxhir, nése ka té tillé. Ndérmjetésit e tjeré duhet ta pércjellin informacionin e marré ose
drejtpérdrejt te shogéria apo te ndérmjetési pasues né zinxhir, nése ka té tillé. Fjalia paré dhe e dyté e
késaj pike zbatohen né ményré té ngjashme edhe pér pércjelljen e udhézimeve té dhéna nga aksionari,
né lidhje me ushtrimin e té drejtave gé rrjedhin nga aksionet e regjistruara té njé shoqérie té listuar,

drejtuar ndérmjetésit té regjistruar né regjistrin e aksioneve.

2. Aksionari ka té drejté té japé udhézime pér ményrén e pércjelljes sé informacionit, né pérputhje me

pikén 1 té kétij neni. Fjalia e paré e pikés 2, té nenit 119/1 té kétij ligji zbatohet edhe né kété rast.

3. Pikat 1 dhe 2 té kétij neni zbatohen, gjithashtu, edhe pér informacionin qé i pérket njé shogérie té

listuar me seli né njé shtet anétar té Bashkimit Evropian.

4. Ndérmjetési i fundit, me kérkesé té aksionarit, éshté i detyruar pa vonesé t’i 1éshojé njé konfirmim
me shkrim pér aksionet e zotéruara prej tij, sipas regjistrave té mbajtur nga ndérmjetési, me qéllim gé
aksionari té mund té ushtrojé té drejtat e tij né asamblené e pérgjithshme ose ta pércjellé kété prové te

shoqgéria, né pérputhje me pikén 1 té kétij neni.
Neni 119/4 E drejta e shogérisé pér marrjen e informacionit nga ndérmjetésit

1. Shogéria e listuar shgiptare me aksione té pranuara pér tregtim né tregjet e rregulluara shqiptare apo
tregjet e rregulluara té shteteve anétare té Bashkimit Evropian ka té drejté té kérkojé nga ndérmjetési,
gé vepron si depozitar i aksioneve té saj, pércjelljen e informacionit, né lidhje me identitetin e
aksionaréve dhe ndérmjetésin pasardhés né zinxhir. Kérkesa pér identifikim mund té béhet edhe

népérmjet njé pale té treté té caktuar nga shoqéria e listuar.

2. Cdo ndérmjetés éshté i detyruar ta pércjellé kérkesén e shogérisé pér informacion te ndérmjetési
pasardhés, pa vonesé dhe jo mé voné se pérfundimi i orarit zyrtar té sé njéjtés dité nga marrja e

kérkesés.

3. Ndérmjetési i fundit éshté i detyruar ta pércjellé informacionin te shogéria apo njé palé e treté e
caktuar prej saj pér té pérmbushur kérkesén e shogérisé pér informacion. Ky detyrim nuk zbatohet nése
shogéria kérkon gé pércjellja té kryhet nga njé ndérmjetés tjetér né zinxhir. Né kété rast, ndérmjetésit
jané té detyruar ta pércjellin informacionin pa vonesé te ndérmjetési i caktuar ose ndérmjetési
pasardhés, sipas kérkesés sé shogérisé. Ndérmjetési, té cilit i kérkohet pércjellja e informacionit nga

shogéria, éshté i detyruar t’ia pércjellé informacionin shogérisé pa vonesé.
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4. Pikat e mésipérme té kétij neni zbatohen gjithashtu edhe pér kérkesat pér informacion té paragitura
nga njé shoqéri e listuar me zyré gendrore né njé shtet anétar té Bashkimit Evropian. Parashikimi i
fjalisé sé paré té pikés 2, té nenit 119/1 té ligjit zbatohet né ményré té ngjashme pér pikat 1 deri né 4, té

kétij neni.
Neni 119/5 Pérpunimi dhe korrigjimi i té dhénave personale té aksionaréve

1. Shoqérité e listuara dhe ndérmjetésit mund té pérpunojné té dhénat personale té aksionaréve, pér
géllim té identifikimit, komunikimit me aksionarét, shogérité dhe ndérmjetésit, ushtrimit té té drejtave

té aksionaréve, mbajtjes sé regjistrit té aksioneve, si dhe pér bashképunimin me aksionarét.

2. Nése shogéria ose ndérmjetési merr dijeni se njé person nuk éshté mé aksionar i shogérisé, ata mund
té ruajné té dhénat personale té kétij personi pér njé periudhé jo mé té gjaté se 12 muaj, pérveg rasteve
kur ligji parashikon ndryshe. Shoqgéria mund t’i ruajé té dhénat pér njé periudhé mé té gjaté, nése kjo

éshté e nevojshme pér géllime té procedurave ligjore.

3. Publikimi i informacionit pér identitetin e aksionaréve ndaj shogérisé ose ndérmjetésve, gé jané té
detyruar ta pércjellin kété informacion né pérputhje me nenin 119/4 té kétij ligji, nuk pérbén shkelje té

ndonjé detyrimi kontraktor apo ligjor nga ana e ndérmjetésve.

4. Cdo person qgé éshté identifikuar né ményré té paploté ose té pasakté si aksionar ka té drejté té
kérkojé nga shogéria dhe nga ndérmjetési qé ka dhéné informacionin pérkatés korrigjimin pa vonesé té

té dhénave.
Neni 119/6 Kostot pér shérbimet e ndérmjetésve

1. Shogéria mbulon kostot gé i lindin ndérmjetésit pér pérpjekjet dhe shpenzimet gé jané té
domosdoshme, né pérputhje me nenet 119/1 deri né 119/4 té kétij ligji, pér aq sa kéto pérpjekje dhe

shpenzime bazohen né metoda qé pasqyrojné pérparimet teknologjike.

2. Rregulli i mésipérm nuk zbatohet pér kostot e ndérmjetésit té fundit pér pérpjekjet dhe shpenzimet e
nevojshme pér pércjelljen e informacionit tek aksionari né ményré joelektronike, sipas pikés 1, té nenit
119/2, si dhe pér kostot gé i lindin shoqgérisé qé ka emetuar aksione té regjistruara pér pérpjekjet dhe
shpenzimet e nevojshme té ndérmjetésve pér transmetimin dhe pércjelljen e informacionit te aksionari
nga ana e ndérmjetésit, té regjistruar né regjistrin e aksioneve, sipas pikés 1, té nenit 137 té kétij ligji,

dhe detyrimeve té neneve 119/1 dhe 119/2 té kétij ligji.

3. Ndérmjetésit jané té detyruar té publikojné tarifat qé zbatojné pér secilin shérbim té ofruar, né
pérputhje me nenet 119/1 deri né nenin 119/5 té kétij ligji. Shpallja e tarifave duhet té béhet ve¢mas, si

pér shogériné, ashtu edhe pér aksionarét pérkatés, té ciléve ndérmjetésit u ofrojné shérbimet. Dallimet
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né tarifa pér ushtrimin e té drejtave né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe né raste ndérkufitare
lejohen vetém nése jané té justifikuara dhe pérputhen me diferencat reale té kostove qé lidhen me

ofrimin e shérbimit.”.

Nenet 122/1 deri né 122/4 + Nene té reja

Investitorét institucionalé dhe késhilltarét e votimit

Burimi: neni 11 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohen katér nene pér investitorét institucionalé, administruesit e aktiveve dhe késhilltarét pér votimin: politika e
angazhimit, raportimi, strategjia e investimit, marréveshjet e administrimit dhe konfliktet e interesit. Kéto nuk jané detyrime
té pérgjithshme pér cdo SHPK.

Si ishte

Nenet me kéta numra nuk ekzistonin si dispozita té vecanta. Shtesat lexohen sé bashku me rregullat

ekzistuese té ligjit.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 122 shtohen nenet 122/1, 122/2, 122/3 dhe122/4 me kété pérmbajtje:
“Neni 122/1 Rregulla té posagme pér investitorét institucional dhe késhilltarét pér ¢éshtjet e votimit

1. Parashikimet e neneve 122/1 deri 122/3 té kétij ligji zbatohen pér investitorét institucionalé,
pavarésisht nése ata investojné drejtpérdrejt apo népérmjet njé administruesi té aktiveve, si dhe pér
administruesit e aktiveve, qé investojné né aksione té shogérive té listuara, té cilat jané té pranuara pér
tregtim né njé treg té rregulluar né Republikén e Shqipérisé ose né njé shtet anétar té Bashkimit
Evropian. Kéto dispozita nuk cenojné dispozitat e pércaktuara né ligjet me karakter sektorial, qé

rregullon veprimtariné specifike té subjekteve té lartpérmendura.
2. Parashikimi i nenit 122/4 té kétij ligji zbatohet pér késhilltarét pér ¢éshtjet e votimit, qé:

a) kané seliné e regjistruar apo zyrén gendrore né Republikén e Shqipérisé, apo né njé shtet anétar té

Bashkimit Evropian;

b) kané njé degé né territorin e Republikés sé Shqipérisé, edhe nése nuk kané seliné e regjistruar ose
zyrén gendrore né njé shtet anétar té Bashkimit Evropian, por ofrojné shérbime ndaj aksionaréve lidhur

me aksionet e shogérive, qé kané zyrén gendrore né Republikén e Shqipérisé apo né njé shtet anétar, si
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dhe aksionet e té cilave jané té pranuara pér tregtim né njé treg té rregulluar me vendndodhje apo

funksional né Republikén e Shqipérisé, ose né njé shtet anétar té Bashkimi Evropian.
Neni 122/2 Politika e angazhimit, raporti i angazhimit dhe sjellja né votim

1. Investitorét institucionalé dhe administruesit e aktiveve jané té detyruar té béjné publike njé politiké
angazhimi né té cilén pérshkruajné ményrén e angazhimit té tyre né shoqérité ku investojné, shogérité,

objekt investimi, duke pérfshiré vecanérisht:

a) ményrén e ushtrimit té té drejtave té aksionaréve, vecanérisht né kontekstin e strategjisé sé tyre té

investimit;

b) ményrén e monitorimit té shoqgérive, objekt investimi, né ¢éshtje té réndésishme, si raportimi

financiar dhe jofinanciar, risku, struktura e kapitalit, ndikimi mjedisor dhe social;

c) ményrén e shkémbimit té géndrimeve me organet drejtuese té shogérive dhe me grupet e interesit;
¢) ményrén e bashképunimit me aksionaré té tjeré;

d) ményrén e administrimit té konfliktit aktual dhe potencial té interesit.

2. Investitorét institucionalé dhe administruesit e aktiveve jané té detyruar té béjné publike njé heré né
vit ményrén e zbatimit té politikés sé angazhimit. Raporti duhet té pérfshijé njé pérshkrim té
pérgjithshém té sjelljes sé tyre né votimet né asamblené e pérgjithshme njé shpjegim té votimeve mé té

réndésishme, si dhe pérdorimin e shérbimeve té késhilltaréve pér céshtjet e votimit.

3. Investitorét institucionalé dhe administruesit e aktiveve jané té detyruar té béjné publike sjelljen e
tyre né votim, pérveg rasteve kur votimi éshté i paréndésishém, pér shkak té objektit té ¢céshtjes sé

votuar ose pér shkak té pérqindjes sé zotérimit té aksioneve né shoqéri.

4. Nése investitorét institucionalé dhe administruesit e aktiveve nuk pérmbushin njé ose disa nga
kérkesat e pércaktuara né pikat 1 deri né 3 té kétij neni ose nuk i pérmbushin plotésisht ato duhet té

japin shpjegime pér arsyet pérkatése.

5. Informacioni i kérkuar sipas pikave 1 deri né 4 té kétij neni duhet té jeté publikisht i disponueshém
pér njé periudhé minimale prej 3 vjetésh né fagen zyrtare té internetit té investitoréve institucionalé dhe
té administruesve té aktiveve dhe té pérditésohet té paktén njé heré né vit. Pérjashtimisht, investitorét
institucionalé mund té referojné né fagen e internetit té administruesit té aktiveve ose né njé fage tjetér
té aksesueshme dhe pa pagesé nése informacioni i kérkuar, sipas pikave 1 deri né 4 té kétij neni, éshté i

disponueshém aty.
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Neni 122/3 Detyrimet e investitoréve institucionalé dhe administruesve té aktiveve pér publikimin e

informacionit

1. Investitorét institucionalé duhet té publikojné ményrén sesi elementet kryesore té strategjisé sé tyre té
investimit né aksione jané né pérputhje me profilin dhe afatin kohor té detyrimeve té tyre, né vecanti té
detyrimeve afatgjata, si dhe si kontribuojné ato né performancén afatmesme dhe afatgjaté té aktiveve té

tyre.

2. Kur njé administrues aktivesh investon né emér té njé investitori institucional, ky i fundit duhet té
publikojé informacion pér marréveshjen e tij me administruesin e aktiveve né té cilén shpjegohet se si
administruesi i aktiveve pérputh strategjiné dhe vendimet e investimit me profilin dhe afatin kohor té
detyrimeve té investitorit institucional, né vecanti detyrimet afatgjata. Publikimi pérfshin vecanérisht

informacion pér:

a) ményrén sesi kjo marréveshje nxit administruesin e aktiveve té marré vendime investimi mbi bazén e
vlerésimeve pér performancén financiare dhe jofinanciare afatmesme dhe afatgjaté té shogérisé, ku
investohet dhe angazhohet me kéto shogéri pér té pérmirésuar performancén e tyre né afat té mesém

dhe afatgjaté;

b) ményrén sesi metoda dhe afati kohor i vlerésimit té performancés sé administruesit té aktiveve dhe
shpérblimi pér shérbimet e administrimit té aktiveve jané né pérputhje me profilin dhe kohézgjatjen e
detyrimeve té investitorit institucional, né vecanti detyrimeve afatgjata, dhe marrin né konsideraté

performancén absolute afatgjaté;

€) ményrén sesi investitori institucional monitoron kostot e qarkullimit té portofolit té kryera nga
administruesi i aktiveve dhe sesi ai pércakton dhe monitoron njé nivel té synuar té qarkullimit té

portofolit ose njé interval qarkullimi;

¢) kohézgjatjen e marréveshjes me administruesin e aseteve. Né rast se nuk ekziston njé marréveshje
pér ndonjé nga pikat e mésipérme, investitori institucional duhet té japé shpjegime pér arsyet e

mungesés sé saj.

3. Investitorét institucionalé duhet té béjné té disponueshém pér publikun informacionin e parashikuar
né pikat mé sipér né fagen e tyre zyrtare né internet, pér njé periudhé jo mé té shkurtér se 3 vjet, duke e
pérditésuar até sé paku njé heré né vit. Ky publikim mund té béhet edhe nga administruesi i aktiveve né
fagen e tij zyrtare ose né njé fage tjetér té aksesueshme publikisht. Né kété rast, mjafton té njoftohet

adresa e fages ku mund té gjendet informacioni.
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4. Administruesit e aktiveve, té cilét kané lidhur njé marréveshje, si¢ pércaktohet né pikén 2 té kétij
neni, duhet té raportojné ¢do vit pér investitorét institucionalé pér ményrén sesi strategjia e tyre e
investimit dhe zbatimi i saj pérputhen me kété marréveshje dhe si kontribuojné ato né performancén
afatmesme dhe afatgjaté té aktiveve. Publikimi i kétij raporti, né pérputhje me fjaliné e dyté, té pikés 3
té kétij neni, mund té zévendésojé raportin drejtuar investitorit institucional. Raporti duhet té pérfshijé

informacion pér:
a) rreziget kryesore afatmesme dhe afatgjata;
b) pérbérjen e portofolit, garkullimin e portofolit dhe kostot e kétij garkullimi;

¢) ményrén sesi performanca afatmesme dhe afatgjaté e shogérisé u mor parasysh né vendimet e

investimit;
¢) pérdorimin e késhilltaréve pér ¢éshtjet e votimit;

d) politikén pér huadhénien e titujve dhe ményrén e trajtimit té konflikteve té interesit né kuadeér té

angazhimit me shoqérité, vecanérisht pérmes ushtrimit té té drejtave té aksionaréve.
Neni 122/4 Detyrimi pér transparencé i késhilltaréve pér céshtjet e votimit

1. Késhilltari pér ¢éshtjet e votimit éshté i detyruar té deklarojé ¢do vit nése ka zbatuar dhe vijon té
zbatojé kérkesat e njé kodi sjelljeje ose té deklarojé nga cilat kérkesa té kétij kodi &shté shmangur ose
po shmanget dhe cilat masa alternative ka ndérmarré né vend té tyre. Nése késhilltari pér ¢éshtjet e

votimit nuk zbaton asnjé kod sjelljeje, ai duhet té tregojé arsyet e moszbatimit.
2. Késhilltarét pér céshtjet e votimit jané té detyruar té publikojné ¢do vit informacion, pér:

a) tiparet kryesore té metodologjive dhe modeleve gé zbatojné, si dhe burimet kryesore té informacionit

gé pérdorin;

b) procedurat e krijuara pér té siguruar cilésiné e kérkimit, késhillave dhe rekomandimeve pér votimin

dhe pér té parandaluar apo pér té menaxhuar konfliktet e mundshme té interesit;
c) kualifikimet e personelit té pérfshiré né ofrimin e késhillave pér pérfagésim né votim;

¢) ményrén sesi merren né konsideraté kushtet e tregut kombétar, si dhe kushtet ligjore, rregullatore dhe

ato té vecanta pér shogériné;
d) tiparet kryesore té politikave té votimit qé aplikojné pér secilin treg té vecanté;

dh) ményrén dhe shpeshtésiné me té cilén zhvillohet dialog me shoqgérité e prekura dhe palét e

interesuara té tyre.
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3. Informacioni i mésipérm duhet té jeté né dispozicion té publikut, ve¢mas ose sé bashku, né fagen
zyrtare té internetit té késhilltaréve pér céshtjet e votimit, pér njé periudhé jo mé té shkurtér se 3 vjet

dhe duhet té pérditésohet ¢do vit.

4. Késhilltari pér céshtjet e votimit éshté i detyruar té informojé klientét e tij menjéheré pér cdo konflikt

interesi, si dhe pér masat korrigjuese qé ka ndérmarré né lidhje me to.”.

Nenet 127/1 dhe 127/2 + Nene té reja

Fitimi, pagesat e paautorizuara dhe aksionet e veta

Burimi: neni 12 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Neni 127/1 shton testin e pasurisé neto pér shpérndarjen e fitimit dhe pagesat e tjera né favor té aksionaréve té SHA,
pérjashtimet e pércaktuara né pikén 3, kushtet e kthimit té pagesave dhe pérgjegjésiné solidare té organeve drejtuese. Kéto

nuk jané rregulla té pérgjithshme té reja pér dividendét e SHPK-ve.

Kthimi i pagesave té paligjshme ishte parashikuar né nenin 129, me parashkrim 3 vjet. Neni i ri 127/1 parashikon njé afat té
posagém 5 vjet pér kérkesat qé rregullon, me pérjashtimin e shprehur kur shogéria provon se pérfituesi e dinte gé pagesa
ishte e paautorizuar. Afati 3 vjet i nenit 129 nuk zévendésohet pér rastet e tjera. Pér mbajtjen e shumés nga aksionari, neni i
ri kérkon njékohésisht mirébesimin dhe gé pagesa té mos jeté e nevojshme pér kreditorét.

Neni 127/2 shton rezervén e posagme té pashpérndashme dhe raportimin pér aksionet e veta té zotéruara népérmjet njé
personi tjetér. Rezerva e re nuk duhet ngatérruar me rezervén ligjore ekzistuese té nenit 127. Pérjashtimi pér kthimin e huave
né nenin 127/1, pika 3, shkronja c, nuk interpretohet si hegje e té gjitha kufizimeve té tjera ligjore pér kthimin e huave té

aksionaréve.
Si ishte

Nenet 127/1 dhe 127/2 nuk ekzistonin si nene té vecanta. Neni 127 kérkonte rezervén ligjore, neni 128

rregullonte dividendin dhe neni 129 kthimin e pagesave té paligjshme.
Neni 129 i méparshém

Rikthimi i pagesave té paligjshme Aksionarét detyrohen t’i kthejné shoqérisé té gjitha shumat e
pérfituara nga ajo né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji. Kétu pérfshihet dividenti, nése aksionari
kishte dijeni apo nuk kishte si té mos ishte né dijeni qé dividenti apo pérparésité e tjera ishin marré né
kundérshtim me dispozitat e kétij ligji. Padia pér rikthimin e pérfitimeve, sipas kétij neni, parashkruhet

brenda 3 vjetéve nga data e kryerjes sé pagesés sé parregullt.
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Teksti i neneve té reja
Pas nenit 127 shtohen nenet 127/1 dhe 127/2 me kété pérmbajte:
“Neni 127/1 Pérdorimi i fitimit dhe kthimi i pagesave té paautorizuara

1. Shogéria nuk mund té kryejé shpérndarje fitimi ose pagesa té tjera né favor té aksionaréve té saj nése
sipas pasqyrave financiare té vitit té fundit pasuria neto e shogérisé éshté ose béhet mé e vogél pas
shpérndarjes sesa shuma e kapitalit té regjistruar sé bashku me rezervat gé, sipas ligjit ose statutit, nuk

lejohen té shpérndahen tek aksionarét.

2. Né pérllogaritjen e kapitalit té regjistruar merret né konsideraté vetém kapitali efektivisht i paguar,

duke pérjashtuar pjesén e kapitalit té papaguar, qé nuk pasqyrohet né aktivet e bilancit té shoqérisé.
3. Pérjashtimisht, ndalimi i pércaktuar né pikén 1 té kétij neni nuk zbatohet, pér:

a) pagesat e kryera né pérmbushje té njé detyrimi kontraktual té vlefshém pér transferimin e fitimit té
shogérisé ndaj njé personi tjetér, té lidhur para krijimit té fitimit dhe né bazé té njé marréveshjeje qé

pércakton qarté kushtet dhe pérmasat e transferimit;

b) pagesat qé béhen ndaj njé aksionari té shoqgérisé, kur shogéria ka njé té drejté pér té marré njé

kundérshpérblim ekonomik té barasvlershém, né kémbim té pagesés sé béré;

c) kthimin e huave ose té fondeve té dhéna nga aksionarét, té cilat kané pér géllim zévendésimin e

kapitalit ose kané natyré ekonomike té ngjashme me to.

4. Aksionari qé ka marré pagesa né kundérshtim me kété nen, me statutin e shogérisé ose me vendimet
e organeve té saj, éshté i detyruar t’i kthejé shoqgérisé shumén e marré. Kthimi i shumave té pérfituara,
né kundérshtim me kété nen, rregullohet nga kjo dispozité si normé e posa¢cme, pa cenuar zbatimin e

nenit 129 té kétij ligji, pér rastet gé nuk lidhen me shpérndarjen e fitimit

5. Aksionari mund té mbajé shumén e marré, vetém nése:

a) ka vepruar me mirébesim; dhe

b) pagesa nuk éshté e nevojshme pér té pérmbushur detyrimet ndaj kreditoréve té shoqérisé.

6. Anétarét e organit drejtues té shogérisé qé, me faj ose pér shkak té mosushtrimit té detyrave té tyre,
kané lejuar kryerjen e pagesave té paautorizuara, jané pérgjegjés né ményré solidare ndaj shoqgérisé pér
démin e shkaktuar, pérfshiré edhe pér shumén qé shogéria nuk ka mundur té rikuperojé nga aksionari

pérkatés.
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7. Dispozitat e kétij neni jané té detyrueshme dhe personat e pérmendur né kété nen nuk mund té

pérjashtohen plotésisht ose pjesérisht nga pérgjegjésité e tyre.

8. Kérkesat e shogérisé pér kthimin e pagesave té paautorizuara parashkruhen brenda 5 (pesé) vjetéve
nga data e pagesés, pérvec rasteve kur shogéria provon se pérfituesi e dinte se pagesa ishte e
paautorizuar. Ky afat zbatohet vetém pér shpérndarjet e fitimit té rregulluara nga ky nen dhe nuk cenon

afatin e parashikuar né nenin 129 té kétij ligji pér rastet e tjera té pérfitimeve té paligjshme.
Neni 127/2 Rezerva dhe raportimi pér aksionet e blera dhe té zotéruara nga shogéria

1. Né rastet kur shogéria blen dhe zotéron aksione té veta pérmes njé personi tjetér, qé vepron né emér

té saj, éshté e detyruar:

a) té krijojé njé rezervé té vecanté, té pashpérndashme, né pasivin e bilancit, shuma e sé cilés duhet té
jeté e barabarté me vlerén kontabél té té gjitha aksioneve té veta té zotéruara nga shoqgéria. Kjo rezervé

krijohet nga shpérndarja e fitimit dhe mbahet pér sa kohé aksionet zotérohen nga shogéria;
b) té pasqyrojé né raportin vjetor té saj:
i. arsyet gé cuan né blerjen e aksioneve gjaté vitit financiar;

ii. numrin dhe vlerén nominale ose, né mungesé té saj, vlerén kontabél té aksioneve té blera e té shitura

gjaté vitit financiar, si dhe pérgindjen gé ato pérfagésojné ndaj kapitalit té nénshkruar;
iii. kundérshpérblimin e paguar ose té marré pér aksionet e blera ose té shitura;

iv. numrin dhe vlerén nominale ose, né mungesé té saj, vlerén kontabél té té gjitha aksioneve té
zotéruara nga shogéria né fund té vitit financiar, si dhe pérqgindjen gé ato pérfagésojné ndaj kapitalit té

nénshkruar.

2. Rezerva e parashikuar né shkronjén “a”, té pikés 1 té kétij neni, nuk mund té pérdoret pér
shpérndarje dividenti apo rritje kapitali dhe shérben vetém pér té garantuar mbrojtjen e kapitalit té

nénshkruar né raport me kreditorét e shoqérisé.”.

Neni 133/1 + Nene té reja
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Aksionet e veta si garanci

Burimi: neni 13 i ligjit nr. 119/2026
Cfaré ndryshon konkretisht

Pranimi i aksioneve té veta si garanci trajtohet si blerje e tyre pér efekt té nenit 133, me pezullim té té drejtave dhe kufizime

pér mbrojtjen e kapitalit.

Si ishte

Neni 133/1 nuk ekzistonte si nen i vecanté. Neni 133 ndalonte nénshkrimin e aksioneve té veta dhe e
lejonte blerjen vetém né rastet e ligjit. Ai parashikonte edhe shitjen ose anulimin brenda njé viti dhe

pamundésiné e ushtrimit té té drejtave qé burojné nga aksionet e veta. Neni i ri e shtrin kété trajtim te

pranimi i aksioneve si garanci.
Neni 133 pika 5 i méparshém

5. Shogéria nuk mund té ushtrojé, pér aksionet e veta, té drejtat qé sipas ligjit rrjedhin nga zotérimi i

tyre.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 133 shtohet neni 133/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 133/1 Rregulla té zbatueshme pér pranimin e aksioneve té veta si garanci

1. Pér géllime té kétij ligji, kur shogéria pranon aksionet e veta si garanci, qofté drejtpérdrejt ose
pérmes njé personi tjetér qé vepron né emrin e vet, por pér llogari té shoqérisé, trajtohet pér efekt té

nenit 133 té kétij ligji si blerje e aksioneve té veta.

2. Nga momenti i pranimit nga shoqéria té aksioneve té veta si garanci, mbi to zbatohen té gjitha

rregullat qé lidhen me blerjen e aksioneve té veta, duke pérfshiré:

a) pezullimin e té drejtave qé burojné nga zotérimi i tyre, pérfshiré té drejtén e votés dhe té drejtén pér

ndarje fitimi;

b) respektimin e kufizimeve kohore dhe procedurale pér mbajtjen dhe shitjen ose anulimin e aksioneve,

né pérputhje me nenin 133 té kétij ligji;

¢) ndalimin e kthimit té kontributeve ose kapitalit tek aksionarét pérmes késaj procedure.
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3. Pranimi i aksioneve si garanci nuk mund té keté si efekt uljen e pasurisé neto té shogérisé nén
shumén e pércaktuar si minimum i kapitalit té regjistruar, duke marré parasysh ¢do zvogélim té

méparshém té pasurisé neto nga blerja ose mbajtja e aksioneve té veta.”.

Neni 135/1 < Nene té reja

Votimi i politikés dhe raportit té shpérblimit

Burimi: neni 14 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Asambleja e pérgjithshme kishte kompetencé pér miratimin e skemés sé shpérblimeve edhe sipas nenit 135, pika 2, shkronja
d. Neni i ri 135/1 vendos regjimin e posacém pér shoqérité e listuara: miratimin e politikés sé shpérblimit kur ndryshon né
ményré té réndésishme dhe jo mé rrallé se ¢do 4 vjet, publikimin brenda 10 ditéve dhe mbajtjen publike pér sa kohé politika

éshté né fuqi, por té paktén 10 vjet.

Pika 4 parashikon miratimin e raportit té shpérblimit pér vitin e méparshém. Pika 5 lejon gé té mos miratohet ky vendim kur
raporti paragitet pér diskutim si piké e vecanté e rendit té dités. Ky pérjashtim riprodhohet sipas formulimit té botuar; nuk i

shtohet ndonjé kriter madhésie qé teksti nuk e pérmban.
Si ishte

Neni 135/1 nuk ekzistonte. Miratimi i skemés sé shpérblimeve ishte tashmé kompetencé e asamblesé
sipas nenit 135, pika 2, shkronja d. Neni 160 parashikonte pérgatitjen e skemés nga késhilli, miratimin

nga asambleja dhe publikimin e saj me pasqyrat financiare.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 135 shtohet neni 135/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 135/1 Votimi pér politikén e shpérblimit dhe pér raportin e shpérblimit

1. Asambleja e pérgjithshme e njé shoqérie té listuar vendos pér miratimin e politikés sé shpérblimit té
anétaréve té késhillit té administrimit ose mbikéqyrés dhe administratoréve, i cili i paragitet asamblesé
nga késhilli i administrimit apo mbikéqyrés, sa heré gé kjo politiké péson ndryshime té réndésishme,
por jo mé pak se ¢do 4 vjet. Asambleja mund té vendosé edhe té konfirmojé politikén ekzistuese té

shpérblimit.

2. Vendimi i miratimit dhe politika e shpérblimit duhet té publikohen brenda 10 ditéve né fagen zyrtare
té internetit té shoqgérisé dhe té mbahen té aksesueshme publikisht dhe pa pagesé pér aq kohé sa politika

e shpérblimit éshté né fuqi, por jo mé pak se pér 10 vjet.
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3. Nése asambleja e pérgjithshme nuk e miraton politikén e shpérblimit, atéheré duhet té paraqitet pér
miratim njé politiké shpérblimi e rishikuar, jo mé voné se né mbledhjen e radhés sé asamblesé sé
pérgjithshme. Ndérkohé, shpérblimi i administratoréve dhe késhillit té administrimit ose mbikéqyrés

béhet sipas politikave ekzistuese.

4. Asambleja e pérgjithshme e njé shogérie té listuar merr vendim pér miratimin e raportit té
shpérblimit pér vitin financiar té méparshém, i cili éshté hartuar dhe éshté audituar né pérputhje me

nenin 160/2 té kétij ligji.

5. Né shoqérité e listuara, sipas kuptimit té ligjit pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare, nuk éshté e
nevojshme té miratohet njé vendim sipas pikés 4 té kétij neni, nése raporti pér shpérblimet pér vitin
financiar té kaluar i paragitet asamblesé sé pérgjithshme pér diskutim si njé piké e vecanté né rendin e

dités.”.

Neni 136/1 + Nene té reja

Mbéshtetja financiare pér aksionet e veta

Burimi: neni 15 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohet regjim i posacém i mbéshtetjes financiare pér blerjen/nénshkrimin e aksioneve té veta: ndalim bazé, pérjashtime me
kushte, miratim paraprak, raport dhe rezervé e pashpérndashme. Parashikohen kufizime té vecanta pér bankat dhe

institucionet financiare.
Si ishte

Nenet me kéta numra nuk ekzistonin si dispozita té vecanta. Shtesat lexohen sé bashku me rregullat

ekzistuese té ligjit.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 136 shtohet neni 136/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 136/1 Mbéshtetja financiare

1. Shogéria nuk mund té japé kredi, té sigurojé ose té garantojé njé hua pér blerjen ose nénshkrimin e
aksioneve té veta nga njé palé e treté, pérvecse nése kéto transaksione kryhen né kuadér té aktivitetit té

zakonshém té njé banke ose institucioni financiar dhe né kushte tregu.
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2. Pérjashtimisht, kéto transaksione lejohen vetém nése kryhen nén pérgjegjésiné e administratorit, ose
né rast té njé sistemi me dy nivele té késhillit mbikéqyrés, né kushte tregu dhe me shpérblim té drejté,
dhe vetém nése shogéria ka fonde pér té shpérndaré té paktén té barabarta me shumén e mbéshtetjes

financiare té dhéné.

3. Transaksionet e parashikuara né pikén 2 té kétij neni paraqiten pérpara Asamblesé sé Pérgjithshme
pér miratim paraprak, e cila vendos sipas rregullave té kuorumit dhe shumicés, té parashikuara né nenin
145 té kétij ligji. Organi administrativ ose drejtues pérgatit njé raport me shkrim, i cili i paragitet
asamblesé sé pérgjithshme dhe depozitohet pér publikim né regjistrin tregtar. Raporti duhet té pérmbajé

sé paku:

a) arsyet e transaksionit;

b) interesin e shoqgérisé pér té hyré né kété transaksion;

c) kushtet e transaksionit;

¢) rreziget gé lidhen me likuiditetin dhe géndrueshmériné financiare té shoqgérisé; dhe
d) ¢mimin me té cilin pala e treté do té blejé ose do té nénshkruajé aksionet.

4. Shuma e pérgjithshme e mbéshtetjes financiare té dhéné nuk mund té keté si pasojé zvogélimin e
aktiveve neto té shogérisé, nén kufijté e pércaktuar né nenin 127 té kétij ligji, duke marré parasysh
gjithashtu ¢do zvogélim té aktiveve neto, gé mund té keté ndodhur pérmes blerjes nga shogéria ose né
emér té shogérisé té aksioneve té saj, né pérputhje me nenin 133 té kétij ligji. Shogéria duhet té
pérfshijé ndérmjet detyrimeve né bilanc njé rezervé té papérdorshme pér shpérndarje né shumén e

mbéshtetjes financiare té dhéné gjithse;j.

5. Kur mbéshtetja financiare jepet né pérputhje me pikén 2 té kétij neni, blerja ose nénshkrimi i
aksioneve nga pala e treté duhet té kryhet me ¢mim té drejté, té pércaktuar nga organi administrativ ose
drejtues, sipas vlerés reale té aksioneve né treg ose kur kjo vleré mungon, sipas njé vlerésimi té
arsyeshém dhe objektiv, té kryer né pérputhje me standardet e kontabilitetit dhe praktikat e zakonshme
té tregut. Asambleja e pérgjithshme, né momentin e miratimit té transaksionit, sipas pikés 3 té kétij

neni, verifikon pérputhjen e cmimit me kéto kritere.

6. Mbéshtetja financiare e pércaktuar né kété nen nuk lejohet té zbatohet nga bankat dhe institucionet
financiare, té licencuara sipas legjislacionit té zbatueshém pér bankat né Republikén e Shqipérisé, kur
ajo ka si géllim ose efekt blerjen, nénshkrimin, financimin ose marrjen e kontrollit mbi aksionet e vet

bankés ose mbi aksionet e njé subjekti brenda té njéjtit grup financiar. Transaksionet e zakonshme té
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kreditimit dhe garancive, si dhe programet pér blerjen e aksioneve nga punonjésit lejohen vetém nése

nuk cenojné kufijté e aktiveve neto, sipas nenit 127 té kétij ligji, dhe nuk bien ndesh me legjislacionin

bankar.”.

Neni 137 < Ndryshim ose shtesé

Thirrja e asamblesé sé pérgjithshme

Burimi: neni 16 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Né nenin 137 shtohen marrés té njoftimit té asamblesé pér shoqérité e listuara, detyrime pércjelljeje pér ndérmjetésit, data e

regjistrimit pér votim dhe publikimi i njoftimit me shtrirje Shqipéri dhe BE.

Si ishte

Ményra e thirrjes

1. Asambleja e pérgjithshme thirret népérmjet njé njoftimi me
shkresé ose, nése parashikohet nga statuti, me njoftim, népérmjet
postés elektronike. Njoftimi me shkresé apo me mesazh elektronik
dhe rendi i dités u dérgohen té gjithé aksionaréve, jo mé voné se

21 dité pérpara datés sé parashikuar pér mbledhjen e asamblesé.
2. Ky njoftim duhet té pérmbajé, gjithashtu:

a) emrin e shoggrisé, seliné e regjistruar, vendin dhe orén e

mbledhjes sé asamblesg;

b) njé sqarim té hollésishém té procedurave, qé duhet té ndigen
nga aksionarét, pér té marré pjesé dhe votuar né asamble, e cila

duhet té pérfshijé:
i) té drejtat e aksionaréve, sipas nenit 139 té kétij ligji;

ii) procedurat e votimit me prokuré, formularé té posacém, pér t’u
pérdorur gjaté votimit me prokuré dhe mjetet elektronike, me té
cilat shogéria do té pranojé njoftimin e pérfagésuesve té

autorizuar;

iii) procedurat pér votimin, me mjete elektronike apo me

korrespondencé;

¢) informacion pér vendin e ményrat pér té marré né formé té ploté
dokumentet dhe projektvendimet e pércaktuara né pikat 1 e 2 té

nenit 138 té kétij ligji;
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Si béhet

NEé nenin 137 béhen shtesat e méposhtme:

1. Né fund té pikés 1 shtohen fjalité me kété pérmbajtje: “Né
shoggérité e listuara, duke respektuar afatin e mésipérm,
administratorét, apo sipas rastit, anétarét e késhillit té
administrimit apo mbikéqyrés duhet té njoftojné pér thirrjen e
asamblesé sé pérgjithshme, pérvec subjekteve té regjistruara né
regjistrin e aksioneve, edhe aksionarét dhe ndérmjetésit qé kané
kérkuar t’u béhet njé njoftim i tillé, si dhe shoqatat e aksionaréve
qé kané kérkuar té marrin njé njoftim té tillé ose qé kané ushtruar
té drejta vote né asamblené e pérgjithshme té fundit. Ndérmjetésit
qé veprojné si depozitaré pér aksionet e shoqérisé kané detyrimin,
né pérputhje me nenet 119/1 dhe 119/2 té kétij ligji, ta pércjellin
dhe ta transmetojné informacionin e mésipérm, pérveg nése
ndérmjetési ka dijeni qé aksionari e ka marré kété informacion nga

njé burim tjetér.”.

2. Pas shkronjés “¢”, té pikés 2 shtohet shkronja “d”, me kété
pérmbajtje: “d) datén e regjistrimit nga e cila aksionarét mund té

ushtrojné té drejtat e votés né asamblené e pérgjithshme.”.

3. Né fund té pikés 4 shtohet fjalia me kété pérmbajtje: “Shogéria e
listuar duhet té publikojé njoftimin pér thirrjen e asamblesé sé

pérgjithshme pérmes mjeteve té komunikimit, qé jané né ményré té
arsyeshme té besueshme pér shpérndarjen efektive té tij te publiku
né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe né té gjithé Bashkimin

Evropian, duke pérfshiré, por pa u kufizuar, fagen zyrtare té saj né
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¢) adresén e fages sé internetit té shogérisé, ku mund té merret internet ose ¢do faqe tjetér interneti té autorizuar nga autoriteti
informacioni i pércaktuar né kété nen. Njoftimi i thirrjes sé kompetent pér publikimin e informacionit pér shoggrité e
mbledhjes sé asamblesé sé pérgjithshme, sé bashku me rendin e listuara.”.

dités, vendosen edhe né fagen e internetit té shogérisé.

3. 21 dité pérpara datés sé caktuar pér mbledhjen e asamblesg,
pérfshiré kétu ditén e mbledhjes, shogéria duhet t’u véré né
dispozicion aksionaréve né fagen e saj né internet, té paktén

informacionin vijues:
a) informacionin sipas pikave 1 e 2 té kétij neni;

b) numrin total té aksioneve dhe té drejtave té votés qé u pérkasin
kétyre aksioneve né datén e njoftimit té thirrjes sé mbledhjes,
pérfshiré shumat totale pér ¢do kategori aksionesh, kur kapitali i

shogérisé ndahet né dy apo mé shumé kategori aksionesh;

¢) ¢cdo dokument qé do t’i vihet né dispozicion asamblesé sé

pérgjithshme.

4. Né rastin kur shogéria aksionare ka shumé aksionarg, thirrja e
mbledhjes sé asamblesé se pérgjithshme mund t’u njoftohet
aksionaréve edhe népérmjet botimit té informacioneve si mé sipér

né njé gazeté té pérditshme me shpérndarje né té gjithé vendin.

Neni 140/1 + Nene té reja

Votimi né shoggérité e listuara

Burimi: neni 17 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

AMF-sé i delegohet pércaktimi i rregullave té vecanta té votimit nga ndérmjetésit dhe shérbimet tregtare té pérfagésimit pér

shoqérité e listuara.
Si ishte

Nenet me kéta numra nuk ekzistonin si dispozita té vecanta. Shtesat lexohen sé bashku me rregullat

ekzistuese té ligjit.

Teksti i neneve té reja

Pas nenit 140 shtohet neni 140/1 me kété pérmbajtje:
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“Neni 140/1 Rregulla té vecanta pér ushtrimin e sé drejtés sé votés né shogérité e listuara Rregullat e
vecanta pér ushtrimin e sé drejtés sé votés nga ndérmjetésit dhe shérbimet tregtare té pérfagésimit pér

shoggérité e listuara pércaktohen me vendim té Bordit té Autoritetit té Mbikéqyrjes Financiare.”.

Neni 141 pika 1/1 « Ndryshim ose shtesé

Pjesémarrja dhe konfirmimi i pronésisé

Burimi: neni 18 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohet pika 1/1: pjesémarrja dhe votimi garantohen kur ndérmjetési ka dérguar konfirmimin e pronésisé sé paku 8 dité
pérpara datés sé mbledhjes. Pika e re nuk pérmban veté shprehjen “vetém pér shogérité e listuara”; lexohet né kontekstin e

sistemit té ndérmjetésimit.

Si ishte Si béhet
Neni 141 nuk pérmbante pikén 1/1. Dispozitat e tjera té nenit Pas pikeés 1, té nenit 141 shtohet pika 1/1, me kété pérmbajtje:
ruhen. “1/1. E drejta pér té marré pjesé né asamblené e pérgjithshme e pér

té votuar u garantohet aksionaréve pér té cilét ndérmjetési ka
pércjellé te shogéria njoftimin qé konfirmon pronésiné pér
aksionet, té paktén 8 dité pérpara datés sé njoftuar pér mbledhjen e

asamblesé sé pérgjithshme.”.

Neni 146 pika 3 e« Ndryshim ose shtesé

Konfirmimi i votés

Burimi: neni 19 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohet pika 3: personi gé votoi mund té kérkojé brenda njé muaji konfirmimin e marrjes parasysh dhe llogaritjes sé votés;
votimit elektronik i bashkéngjitet konfirmim elektronik. AMF pércakton formatin, pérmbajtjen dhe afatet e informacionit

pérkatés.
Si ishte Si béhet
Neni 146 nuk pérmbante pikén 3. Dispozitat e tjera té nenit ruhen. Pas pikés 2, té nenit 146 shtohet pika 3, me kété pérmbajtje: “3.

Personi gé ka ushtruar té drejtén e votés, brenda njé muaji nga data
e zhvillimit té asamblesé sé pérgjithshme, mund té kérkojé qé

shogéria té konfirmojé nése vota e tij éshté marré né konsideraté
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Neni 160 pika 1 <« Ndryshim ose shtesé

Parimet e shpérblimit

Burimi: neni 20 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

dhe si éshté llogaritur ajo. Kur votohet né ményré elektronike,
personit qé ushtron té drejtén e votés, shoqgéria i dérgon njé
konfirmim elektronik, vértetim, té pranimit té votés. Nése
konfirmimi i dérgohet ndérmjetésit, atéheré ndérmjetési ka
detyrimin t’ia pércjellé kété konfirmim aksionarit menjéherg, sipas
pércaktimit né nenin 119/1 té kétij ligji. Pércaktimi i formatit,
pérmbajtjes dhe afateve pér pércjelljen e informacionit, sipas
neneve 119, 119/1, 119/2, 119/3, 119/4,137, pika 1, miratohet me

udhézim té Autoritetit té Mbikéqyrjes Financiare.”.

Neé pikén 1 té nenit 160 shtohet pér shoggérité e listuara orientimi afatgjaté i shpérblimit, vlerésimi shumévjecar i pérbérésve

variabél dhe mekanizmat kufizues.

Si ishte

1. Anétarét e késhillit té administrimit mund té pérfitojné pagé
bazé e shpérblime shtesé, pérfshiré kétu pjesé nga fitimi i
shogérisé apo té drejta opsioni mbi aksionet e shoqgérisé. Paga e
administratoréve mund té shtohet me shpérblime shtesé. Skema e
kétyre shpérblimeve pérgatitet nga késhilli i administrimit dhe

miratohet nga asambleja e pérgjithshme.

Nenet 160/1 dhe 160/2 < Nene té reja

Politika dhe raporti i shpérblimit

Burimi: neni 21 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Si béhet

Né fund té pikés 1, té nenit 160 béhet shtesa me kété pérmbajtje:
“Né shoggérité e listuara, struktura e shpérblimit duhet té orientohet
drejt nxitjes sé zhvillimit té géndrueshém dhe afatgjaté té
shoqérisé. Pérbérésit variabél té shpérblimit, si rregull, duhet té
bazohen né njé periudhé vlerésimi shumévjecare. Késhilli i
administrimit ose mbikéqyrés né pérgjithési duhet té parashikojé
mekanizma kufizues, duke marré parasysh zhvillimet e

jashtézakonshme.”.

Nenet e reja 160/1 dhe 160/2 vendosin pér shogérité e listuara kérkesa té detajuara pér politikén e shpérblimit dhe raportin
vjetor individual té shpérblimit té drejtuesve. Raporti pérfshin shpérblimet e dhéna dhe té detyrueshme, pérbérésit fiks dhe

variabél, krahasimet pér 5 vitet e fundit dhe informacionin tjetér té kérkuar.
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Publikimi i informacionit pér shpérblimet nuk lind pér heré té paré: neni 160, pika 4, kérkonte tashmé publikimin e skemés,
shpérblimeve individuale dhe raportit pér efektin vjetor té skemés. Risité jané pérmbajtja e detajuar e raportit té ri, kontrolli
nga audituesi i pavarur pér pérfshirjen e informacionit té kérkuar, opinioni i tij dhe publikimi i raportit bashké me opinionin
pér 10 vjet. Kéto dispozita nuk vendosin auditim té pérgjithshém té ¢do politike bonusésh té njé SHPK-je.

Si ishte

Nenet 160/1 dhe 160/2 nuk ekzistonin si nene té vecanta. Megjithaté, neni 160, pika 4, rregullonte

tashmé publikimin e skemés dhe shpérblimeve individuale.
Neni 160 pika 4 i méparshém

4. Skema e shpérblimeve, e pérmendur né pikén 1 té kétij neni, shpérblimet individuale, gé u jepen
administratoréve e anétaréve té pavarur, qé nuk jané administratoré, sé bashku me njé raport pér efektin
vjetor té kétyre skemave mbi pasuriné e shoqérisé, publikohet sé bashku me pasqyrat financiare vjetore,

sipas shkronjés “e” té pikés 1 té nenit 154 té kétij ligji.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 160, shtohen nenet 160/1 dhe 160/2 me kété pérmbajtje:
“Neni 160/1 Politikat e shpérblimit né shogérité e listuara

1. Késhilli i administrimit ose mbikéqyrés i shogérisé sé listuar duhet té miratojé njé politiké té qarté e
té kuptueshme pér shpérblimin e anétaréve té tij. Politika e shpérblimit duhet té pérmbajé, sé paku,
detaje lidhur me c¢éshtjet e méposhtme, pérbérésit e té cilave pérfshihen vetém nése jané pjesé reale e

politikés:
a) pércaktimi i shpérblimit maksimal pér anétarét e késhillit;

b) kontributi gé shpérblimi pritet té japé né mbéshtetje té strategjisé sé biznesit dhe zhvillimit afatgjaté

dhe té géndrueshém té shoqérisé;
C) té gjithé pérbérésit fiks dhe variabél té shpérblimit dhe raporti i tyre pérkatés né shpérblimin total;

¢) té gjitha kriteret financiare dhe jofinanciare pér dhénien e pérbérésve té shpérblimit variabél, duke

pérfshiré:

i. njé shpjegim se si kéto kritere do té kontribuojné né pérmbushjen e objektivave té pércaktuar né

shkronjén “b” té késaj pike; dhe

ii. njé pérshkrim té metodave té pérdorura pér té vlerésuar nése kriteret e performancés jané

pérmbushur;
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d) periudhat e shtyrjes sé pagesés sé pérbérésve té shpérblimit;

dh) mjetet né dispozicion té shogérisé pér té kérkuar rikthimin e pérbérésve té shpérblimit variabél;
e) pér shpérblimet me bazé aksionesh:

i. afatet kohore;

ii. kushtet pér mbajtjen e aksioneve pas pérfitimit té tyre; dhe

iii. njé shpjegim se si ky shpérblim do té ndihmojé né arritjen e objektivave té pércaktuar né shkronjén

“b” té késaj pike;

€) sa u pérket marréveshjeve té lidhura me shpérblimin:

i. kohézgjatja dhe kushtet pér pérfundimin e tyre, pérfshiré afatet e njoftimit;

ii. cdo detyrim pér pagesa kompensimi, né rast shkarkimi; dhe

iii. tiparet kryesore té skemave té pensioneve dhe daljes sé parakohshme né pension;

f) njé shpjegim se si jané marré parasysh kushtet e punés dhe té shpérblimit té punonjésve té shogérisé

gjaté pércaktimit té politikés sé shpérblimit, pérfshiré njé sqarim pér grupin e punonjésve té pérfshiré;

g) njé paragitje e procedurés sé ndjekur pér pércaktimin dhe zbatimin e politikés sé shpérblimit, si dhe
rishikimin e saj, duke pérfshiré rolin e komiteteve pérkatése dhe masat e marra pér shmangien dhe

trajtimin e konfliktit té interesit;
gj) né rastin e paragitjes sé njé politike té rishikuar shpérblimi, sipas pikés 3, té nenit 135/1 té kétij ligji:
i. njé shpjegim i té gjitha ndryshimeve kryesore té kryera; dhe

ii. njé pérmbledhje e masés né té cilén jané marré parasysh géndrimet e aksionaréve lidhur me politikat

e shpérblimit dhe raportet e shpérblimit, si dhe komentet e tyre.

2. Késhilli i administrimit ose mbikéqyrés i shoqgérisé sé listuar pércakton zyrtarisht shpérblimin e
anétaréve té tij, né bazé té njé politike shpérblimi té paraqgitur pér miratim né asamblené e pérgjithshme,
sipas pikés 1, té nenit 135/1 té kétij ligji. Késhilli mund té devijojé pérkohésisht nga politika e
shpérblimit nése kjo éshté e nevojshme pér interesat afatgjaté té shoqérisé, me kusht qé vet politika e
shpérblimit té parashikojé procedurén pér kéto devijime, si dhe elementet e politikés gé mund té

pérjashtohen.

Neni 160/2 Raporti pér shpérblimin
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1. Administratorét dhe késhilli i administrimit ose mbikéqyrés i njé shoqérie té listuar hartojné ¢do vit
njé raport té qarté e té kuptueshém pér shpérblimet e dhéna dhe té detyrueshme pér ¢do anétar aktual
apo ish-anétar té késhillit apo administrator gjaté vitit financiar té méparshém, nga vet shoqgéria apo nga
shogérité gé béjné pjesé né té njéjtin grup. Raporti i shpérblimit duhet té identifikojé personat qé kané

pérfituar shpérblimin dhe té pérmbajé té dhénat vijuese:

a) té gjithé pérbérésit fiks dhe variabél té shpérblimit, pjesa qé pérfagéson secili komponent né totalin e
shpérblimit, si dhe njé shpjegim se si kéto pérputhen me politikén pérkatése té shpérblimit, si

kontribuojné né zhvillimin afatgjaté té shoqérisé dhe si jané zbatuar kriteret e performancés;

b) njé paraqitje g¢ mundéson krahasimin e ndryshimeve vjetore né shpérblim, né performancén e
shoqérisé, si dhe né shpérblimin mesatar té punonjésve té shogérisé, me kohé té ploté, gjaté 5 vjetéve té

fundit financiaré, duke pérfshiré edhe njé shpjegim se cili grup punonjésish éshté marré né konsideraté;

¢) numrin e aksioneve dhe opsioneve té aksioneve té dhéna ose té ofruara dhe kushtet kryesore té

ushtrimit té té drejtave, pérfshiré ¢mimin dhe datén e ushtrimit dhe ¢do ndryshim té tyre;

¢) té dhéna pér pérdorimin e mundésisé pér té kérkuar kthimin e komponentéve variabél té shpérblimit

dhe, nése po, ményrén e realizimit té késaj mase;

d) informacion pér ¢do shmangie nga politika e shpérblimit pér administratorét, pérfshiré shpjegimin
pérse shmangia ka gené e nevojshme dhe tregimin e elementeve specifike té politikés nga té cilat éshté

devijuar;

dh) njé shpjegim se si éshté marré parasysh vendimi i asamblesé sé pérgjithshme, né pérputhje me

pikén 4, té nenit 135/1 té kétij ligji;
e) njé shpjegim pér respektimin e kufirit maksimal té shpérblimit té pércaktuar pér administratorét.

2. Sa i pérket shpérblimit pér ¢do administrator, raporti pér shpérblimin duhet té pérmbajé gjithashtu

informacion pér pérfitime qé:

a) jané ofruar nga njé palé e treté, né lidhje me veprimtariné e tij, si pjesé e organit administrativ té

shogérisé ose jané dhéné gjaté vitit financiar;

b) jané ofruar pér rastin e pérfundimit té parakohshém té veprimtarisé, si dhe ¢do ndryshim té kétyre

ofertave té réné dakord gjaté vitit financiar té kaluar;

C) jané ofruar pér rastin e pérfundimit té rregullt té veprimtarisé, pérfshiré vlerén neto aktuale dhe
shumén e shpenzuar nga shogéria ose té vendosur né rezerva pér kété qéllim gjaté vitit financiar té

kaluar, si dhe ¢do ndryshim té tyre, té réné dakord gjaté po atij viti;
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¢) jané ofruar pér njé ish-anétar té organit administrativ, veprimtaria e té cilit ka pérfunduar gjaté vitit

financiar té kaluar, né lidhje me pérfundimin dhe gé jané dhéné gjaté té njéjtit vit.

3. Raporti pér shpérblimin duhet té auditohet nga audituesi i pavarur. Audituesi i pavarur duhet té
kontrollojé nése informacioni i kérkuar, sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni, éshté pérfshiré né raport. Ai

duhet té hartojé njé opinion lidhur me raportin e shpérblimit, i cili i bashkélidhet raportit.

4. Raporti i shpérblimit dhe opinioni i audituesit té pavarur, sipas pikés 3 té kétij neni, duhet té jené té
aksesueshém publikisht dhe pa pagesé né fagen zyrtare té internetit té shogérisé, pér njé periudhé prej

10 vjetésh pas miratimit, sipas pikés 4, té nenit 135/1 té kétij ligji.

5. Raporti pér shpérblimin nuk duhet té pérmbajé té dhéna personale sensitive, sipas kuptimit té ligjit
pér mbrojtjen e té dhénave personale, té administratoréve apo té anétaréve té késhillit té administrimit
apo késhillit mbikéqyrés. Nuk lejohen té dhéna personale té ish-anétaréve té késhillit apo té ish-
administratoréve né raportet pér shpérblimin, qé hartohen pas pérfundimit té 10 vjetéve nga viti
financiar kur ka pérfunduar veprimtaria e tyre. Né cdo rast tjetér, té dhénat personale duhet té higen nga
raportet e shpérblimit té aksesueshme né fagen e internetit pas skadimit té afatit té pércaktuar né pikén

4 té kétij neni.

6. Raporti pér shpérblimet nuk duhet té pérfshijé informacionin, i cili, kur vlerésohet népérmjet njé
gjykimi té kujdesshém biznesi, mund té shkaktojé njé dém té konsiderueshém pér shogériné. Nése
shogéria pérfiton nga kjo mundési dhe arsyet pér mosdhénien e informacionit pushojné sé ekzistuari
pas publikimit té raportit té shpérblimeve, atéheré informacioni duhet té pérfshihet né raportin e

ardhshém té shpérblimeve.”.

Neni 161 pika 5 < Ndryshim ose shtesé

Komiteti pér transaksionet me palé té lidhura

Burimi: neni 22 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Komitetet e posagme té késhillit ekzistonin sipas nenit 161, pika 4. Pika e re 5 lejon pér shoggérité e listuara njé komitet qé
merr vendime pér miratimet e nenit 13/1, pika 1. Nga anétarésia pérjashtohen palét e lidhura té pérfshira né transaksion;
shumica duhet té pérbéhet nga persona pér té cilét nuk ka pretendime pér konflikt interesi pér shkak té marrédhénieve me

njé palé té lidhur.
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Si ishte

Neni 161 nuk pérmbante pikén 5. Pika 4 lejonte tashmé komitete
té posacme pér pérgatitjen e mbledhjeve ose vendimeve dhe

mbikéqyrjen e zbatimit té tyre.
Neni 161 pika 4 i méparshém

4. Késhilli i administrimit mund té krijojé komitete té posagme, té
pérbéra nga anétarét e vet, pér té pérgatitur mbledhjet apo
vendimet ose pér té mbikéqyrur vénien né zbatim té vendimeve té
késhillit, sidomos ato té lidhura me veprimtariné e
administratoréve, shpérblimin e tyre dhe auditimin e librave e té
regjistrimeve kontabél. Secili komitet duhet té pérbéhet né

shumicén e vet nga anétaré té pavarur, gé nuk jané administratoré.

Neni 227 pika 1 « Ndryshim ose shtesé

Ndarja e ploté dhe e pjesshme

Burimi: neni 23 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Si béhet

Pas pikés 4, té nenit 161 shtohet pika 5, me kété pérmbajtje: “5.
Késhilli i administrimit ose mbikéqyrés i njé shogérie té listuar
mund té caktojé njé komitet pér té marré vendime lidhur me
miratimet, sipas pikés 1, té nenit 13/1 té kétij ligji. Palét e lidhura
té pérfshira né transaksion, né kuptim té nenit 13 té kétij ligji, nuk
mund té caktohen anétaré té kétij komiteti. Shumica e anétaréve té
komitetit duhet té jené persona pér té cilét nuk ka pretendime pér
konflikt interesi pér shkak té marrédhénieve té tyre me njé palé té

lidhur.”.

Ndarjes sé ploté i shtohet ndarja e pjesshme, me vazhdimésiné e shogérisé ndarése. Teksti i ri pérmban dallim mes hyrjes gé

pérmend dy ose mé shumé shoqéri dhe shkronjés a qé pérmend njé ose mé shumé. Gjithashtu pika 4/c ekzistuese lidhet me

prishjen; duhet lexuar né pérputhje me nenin e ri 227/1 pér ndarjen e pjesshme.

Si ishte

1. Njé shogéri mund té ndahet me vendim té asamblesé sé
pérgjithshme, duke transferuar té gjitha aktivet e pasivet e veta né
favor té dy ose me shumé shogérive ekzistuese apo té themeluara

rishtazi. Shoqéria qé ndahet, vlerésohet e prishur.
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Si béhet

Pika 1, e nenit 227 ndryshohet, si mé poshté: “1. Njé shogéri mund
té ndahet me vendim té asamblesé sé pérgjithshme, duke
transferuar té gjitha aktivet dhe pasivet e veta (ndarje e ploté) ose

njé pjeseé té aktiveve dhe pasiveve té veta (ndarje e

pjesshme) né favor té dy ose mé shumé shoqérive ekzistuese apo té

themeluara rishtazi. Ndarja mund té jeté:

a) e ploté kur té gjitha aktivet dhe pasivet kalojné te njé ose mé

shumé shoggéri pérfituese dhe shogéria qé ndahet prishet; ose

b) e pjesshme kur vetém njé pjesé e aktiveve dhe pasiveve

transferohet dhe shogéria ndarése vijon té ekzistojé.”.
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Neni 227/1 + Nene té reja

Ndarja e pjesshme

Burimi: neni 24 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohet neni 227/1: lejohet transferimi i njé ose mé shumé pjeséve té aktiveve dhe pasiveve pa shpérbérjen e shoqérisé;

aksionarét marrin aksione/pjesé né shogérité marrése proporcionalisht.
Si ishte

Nenet me kéta numra nuk ekzistonin si dispozita té vecanta. Shtesat lexohen sé bashku me rregullat

ekzistuese té ligjit.

Teksti i neneve té reja
Pas nenit 227 shtohet neni 227/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 227/1 Ndarja e pjesshme

1. Ndarja e pjesshme konsiston né transferimin e njé ose mé shumé pjeséve té aktiveve dhe pasiveve té

njé shoqérie né favor té njé ose mé shumé shogqérive ekzistuese apo té themeluara rishtazi.

2. Né ndarjen e pjesshme, shogéria gé transferon njé pjesé té aktiveve dhe té pasiveve nuk shpérbéhet,
por vazhdon aktivitetin e saj me aktivet dhe pasivet e mbetura. Aksionarét e shoqérisé transferuese
marrin aksione ose pjesé vetém né shogérité marrése, né proporcion me aksionet ose pjesét e zotéruara

né shoqériné transferuese, sipas parashikimeve té kétij neni.”.

Neni 229/1 + Nene té reja

Shndérrimi ndérmjet ofertés private dhe publike

Burimi: neni 25 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Shtohet neni 229/1 pér garancité minimale gjaté shndérrimit SHA me oferté private né oferté publike dhe anasjelltas, pér

raportin, vlerésimin, kreditorét dhe ekspertét e pavarur.
Si ishte

Nenet me kéta numra nuk ekzistonin si dispozita té vecanta. Shtesat lexohen sé bashku me rregullat

ekzistuese té ligjit.
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Teksti i neneve té reja
Pas nenit 229 shtohet neni 229/1, me kété pérmbajtje:
“Neni 229/1 Garancité né rast shndérrimi né shoqgéri aksionare me oferté publike

1. Né ¢do rast, kur njé shogéri aksionare me oferté private shndérrohet né njé shogéri aksionare me
oferté publike dhe anasjelltas, pérve¢ masave mbrojtése, té parashikuara né nenet 221 deri né 224 té
kétij ligji, zbatohen edhe garancité minimale té pércaktuara né dispozitat pér bashkimet dhe ndarjet qé

lidhen me:

a) raportin e detajuar té administratoréve, pérfshiré pasojat juridike dhe ekonomike té transformimit,

ndikimin pér punémarrésit dhe ¢do véshtirési vlerésimi, si¢ parashikohet pér bashkimet;
b) vlerésimin e aktiveve né pérputhje me standardet e kontabilitetit dhe ligjet né fugqi;

c) mbrojtjen e kreditoréve dhe té mbajtésve té instrumenteve té kapitalit dhe borxhit, pérfshiré té

drejtén pér té kundérshtuar transformimin dhe/ose pér té kérkuar garanci;

¢) pérfshirjen e ekspertéve té pavarur né rastet kur transformimi pérfshin emetim té instrumenteve té

rinj kapital ose titujve té borxhit pér publikun.

2. Zbatimi i késaj dispozite nuk cenon té drejtat e mbrojtura né bazé té legjislacionit pér mbrojtjen e

investitoréve té tregjeve té kapitalit dhe té Kodit té Punés.”.

Neni 232/1 + Ndryshim ose shtesé

Dispozitat e fundit dhe kalimtare

Burimi: neni 26 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Dispozitat e fundit dhe kalimtare numértohen 232/1; pikat e vjetra 1 deri 5 ruhen. Shtohen delegimet pér aktet nénligjore
dhe kushtet kohore pér procedurat e QKB-sé, sistemin informatik dhe ndérveprimin evropian.

Si ishte Si béhet

Dispozita ekzistuese “Dispozita té fundit dhe kalimtare” nuk kishte =~ Neni “Dispozita té fundit dhe kalimtare” numértohet 232/1 dhe pas
numeér dhe pérmbante pesé pika. Kéto pika ruhen; dispozita merr pikés 5, shtohen pikat 6, 7, 8, 9, 10 dhe 11, me kété pérmbajtje: “6.

numrin 232/1 dhe plotésohet me pikat 6 deri né 11. Ngarkohet Autoriteti i Mbikéqyrjes Financiare pér nxjerrjen e
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udhézimit pér pércaktimin e formatit, pérmbajtjes dhe afateve pér
pércjelljen e informacionit, sipas neneve 119, 119/1, 119/2, 119/3,
119/4, 137, pika 1, dhe 146, pika 3, té kétij ligji.

7. Ngarkohet Bordi i Autoritetit t¢ Mbikéqyrjes Financiare pér
nxjerrjen e vendimit pér pércaktimin e rregullave té vecanta pér
ushtrimin e sé drejtés sé votés né shoqérité e listuara, sipas nenit
140/1 té ketij ligji.

8. Késhilli i Ministrave, me propozim té ministrit pérgjegjés pér
ekonominé, miraton me vendim rregullat pér krijimin,
administrimin dhe ményrén e mbajtjes sé regjistrit té

administratoréve dhe anétaréve té organeve drejtuese/mbikéqyrése.

9. Efektet e kétij ligji pér procedurat e QKB-sé fillojné té shtrihen
pas miratimit té rregullores teknike pér pérditésimin e sistemit

informatik, e cila specifikon datén e fillimit té zbatimit.

10. Kérkesat dhe procedurat e kétij ligji, qé lidhen me
funksionimin e sistemit t¢ QKB-sg, do té zbatohen pas

pérmirésimit té kétij sistemi.

11. Dispozitat e kétij ligji qé lidhen me ndérveprimin e regjistrave
tregtaré me platformén gendrore evropiane dhe njohjen e mjeteve
té identifikimit elektronik ndérkufitar hyjné né fuqi né datén e

anétarésimit té Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin Evropian.”.

Hyrja né fugi + Dispozité e ligjit ndryshues

Data dhe kushtet e zbatimit

Burimi: neni 27 i ligjit nr. 119/2026

Cfaré ndryshon konkretisht

Ligji ndryshues hyn né fuqi 15 dité pas botimit. Botimi éshté mé 13.11.2026; data qé rezulton éshté 28.11.2026. Kjo nuk
shuan kushtet e posagme té zbatimit té nenit 232/1, pikat 9 deri 11.

Si ishte Dispozita e hyrjes né fuqi
Dispozité e ligjit ndryshues; nuk zévendéson nenin 233 té ligjit Hyrja né fuqi Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
bazé. Zyrtare.

JBC & Associates, jbc.al, info@jbc.al, +355 69 603 2690 Fagja 40 nga 41



Burimet dhe objekti i krahasimit

Ligji nr. 9901, daté 14.4.2008 “Pér tregtarét dhe shogérité tregtare”, né tekstin e pérditésuar me ligjet nr. 10475/2011 dhe nr.
129/2014, dhe ligji nr. 119/2026, daté 29.10.2026, i botuar né Fletoren Zyrtare nr. 246, daté 13.11.2026.

Krahasimi mbulon té 27 nenet e ligjit ndryshues, pérfshiré 23 nene té reja té ligjit bazé. Ndarjet e rreshtave jané normalizuar

pér lexim. Referimet e tekstit ligjor jané ruajtur; komentet shpjeguese paragiten ve¢mas.

Si ndikon ndryshim né shoqériné tuaj?
ky y q J info@jbc.al, +355 69

Ekipi yné ju ndihmon té kuptoni ¢faré duhet pérshtatur né aktet, regjistrat 603 2690, jbc.al
dhe procedurat e shogérisé suaj para 28 néntorit 2026.

JBC & Associates
Analizé ligjore « 13 néntor 2026
Teksti krahasues i rishikuar mé 13 néntor 2026

jbc.al « info@jbc.al
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